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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

BULK FILL GLASS HYBRID RESTORATIVE SYSTEM / LIGHT CURED SELF ADHESIVE WEAR RESISTANT COATING

BULK FILL GLAS-HYBRID RESTAURATIONSMATERIAL / LICHTHARTENDES, SELBSTADHASIVES UND ABRASIONSBESTANDIGES COATING

SYSTEME DE RESTAURATION VERRE HYBRIDE HAUTE DENSITE / TRAITEMENT DE SURFACE AUTO ADHESIF PHOTOPOLYMERISABLE RESISTANT A LUSURE
MATERIALE VETROSO IBRIDO PER RESTAURI BULK FILL / LACCA FOTOPOLIMERIZZABILE AUTOADESIVA RESISTENTE ALLU'ABRASIONE

RESTAURADOR EN BLOQUE DE VIDRIO HIBRIDO / CAPA AUTOADHESIVA FOTOPOLIMERIZABLE RESISTENTE A LA ABRASION

BULK VUL RESTAURATIEF HYBRIDE GLAS / LICHTHARDENDE ZELFHECHTENDE SLIJTVASTE COATING

BULKFIL GLASHYBRID RESTORATIVE / LYSHAERDENDE OG SELVKLAEBENDE SLIDSTAERK COATING

BULK-FIL GLASHYBRID RESTORATIONSSYSTEM / LJUSHARDANDA, SJALVBONDANDE ABRASIONSRESISTENT SKYDDSLACK

MATERIAL RESTAURADOR HIBRIDO DE VIDRO PARA INCREMENTO UNICO / COBERTURA AUTO-ADESIVA FOTOPOLIMERIZAVEL RESISTENTE A ABRASAO
SYSTHMA YAAOIONOMEPOYS. KONIAS. ENIAIOY STOIBATMOY/AYTOAAPOMNOIHTIKO ®QOTOMOAYMEPIZOMENO ANSEKTIKO STHN ANOTPIBH SYSTHMA ENIKAAYWHS
BULK-FILL RADIOPAK POSTERIOR TANNFYLLINGSMATERIALE | KAPSLER / LYSHERDENDE, SELVKLEBENDE OG SLITESTERK FERNISS
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Prior to use, carefully read the instructions for use.
For use only by a dental professional in the recommended indications.

INDICATIONS FOR USE
1) Class | restorations
2) Stress bearing Class Il restorations (see separate technique guide for suggested cavity preparations)
3) Non-stress bearing Class Il restorations
4) Intermediate restorative
5) ClassV and root surface restorations
6) Core build up

EQUIA Forte Coat is used to seal, strengthen and protect the surface of EQUIA Forte HT Fil restorations.



CONTRAINDICATIONS
1) Pulp capping.
2) Avoid use of this product in patients with known allergies to glass ionomer cement, methacrylate monomer or methacrylate
polymer.
3) EQUIA Forte Coat is not suitable for patients with a history of hypersensitivity to acrylate/methacrylate monomers.

NOT TO BE USED

EQUIA Forte Coat should not be used in combination with desensitizers and eugenol containing materials as these may hinder
EQUIA Forte Coat from setting or bonding properly.
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DIRECTIONS FOR USE

Powder / Liquid Ratio (g/9) 0.40/0.43

Mixing Time (sec.) 10"

Time of initial extrusion after mixing 10 seconds maximum
Working Time (23°C/73 °F) (min., sec.) 1'30"

Net Setting Time (37 °C/99 °F) (min., sec.) 2'30"

Finishing Time (37 °C/99 °F, from start of mixing) (min.,sec.) 2'30"

VLC curing time of EQUIA Forte Coat 20"




1. CAVITY PREPARATION

a) Prepare tooth using standard techniques. Extensive mechanical retention is unnecessary. For pulp capping use calcium hydroxide.
In class V or Il situations, we advise the use of an anatomical matrix system. Metal bands should be lubricated with petroleum jelly.
Note:

Optionally, CAVITY CONDITIONER or DENTIN CONDITIONER can be applied to the bonding surfaces.

b) Rinse thoroughly with water. Blot away excess water with a cotton pellet or dry by gently blowing with an air syringe.

DO NOT DESICCATE. Prepared surfaces should appear moist (glistening).

. CAPSULE ACTIVATION AND MIXING

a) Before activation, shake the capsule or tap its side on a hard surface to loosen the powder.

b) To activate the capsule, push the plunger until it is flush with the main body.

c) Immediately place the capsule into a GC CAPSULE APPLIER and click the lever once. The capsule is now activated.
Note:
The capsule should be activated just before mixing and used immediately.

d) Immediately remove the capsule and set it into a mixer (or an amalgamator) and mix for 10 seconds (+/- 4,000RPM).
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3. RESTORATIVE TECHNIQUE
a) Immediately remove the mixed capsule from the mixer and load it into the GC CAPSULE APPLIER.
b) Make two clicks to prime the capsule then syringe. The working time is 1 minute 30 seconds from start of mixing at 23°C (73°F).
Higher temperatures will shorten working time.
¢) Within 10 seconds maximum after mixing, start to extrude the mixture directly into the preparation.
d) Form the preliminary contour and cover with a matrix if required.
Note:
itis recommended to wait until the material is not glossy anymore (approximately 10 seconds) to start contouring.
During the first 2 minutes 30 seconds from start of mix extra care should be taken to avoid moisture contamination or drying-
out. In case this cannot be guaranteed, immediately apply EQUIA Forte Coat and light cure.
Note:
1) To adjust the direction of the nozzle, hold the applier with the capsule towards you and turn the capsule body.
2) To remove the used capsule, push the applier release button. Twist the capsule and pull upwards.
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4. FINISHING
Finish under water spray using superfine diamond burs after 2 minutes 30 seconds from start of mixing.
Note:
When applying EQUIA Forte Coat on the existing EQUIA Forte HT Fil restorations, roughen the surface to be coated with
superfine diamond burs.

5. COATING

a) Spray preparation dust away with water. Dry by gently blowing with oil free air. Surfaces to be coated should be dry. Do not
desiccate.

b) Bottle type: Prior to dispensing, shake the bottle of EQUIA Forte COAT thoroughly. To open the flip-top cap, pinch both cap
release buttons on the neck of the bottle at the same time, as illustrated in Figure 1. Dispense a few drops into a clean
dispensing dish. Close the cap immediately.

Note:

1) If the cap detaches from the bottle, it should be reattached by reseating the cap HORIZONTALLY on the plastic hinge pegs,
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and firmly pushing it back into place. The metal spring should be INSIDE the cap, as shown in Figure 2.
2) Wipe any excess liquid from the nozzle before closing the cap.

OPEN

PUSH PUSH

Fig.1 Fig. 2

Unitdose type: Before opening unit dose capsule, ensure top of the capsule is facing up. Unscrew cap counterclockwise.

Note:

If the cap of the unit dose is too tight to open, use another unit dose. Do not try to open the unit dose capsule with excessive force
as this may cause the liquid inside to spill and cause accidental contact with skin and eyes.

c) IMMEDIATELY apply (within 1 minute after dispensing) to the surfaces to be coated using the disposable micro-tip applicator.
Make sure that a disposable micro-tip applicator is firmly fixed on the applicator holder. Use floss to apply to approximal



surface. DO NOT AIR BLOW.

Note:

1) Non bur cut enamel should be pre-treated with a 35-40% phosphoric acid according to the manufacturer’s instructions.
Rinse and dry with oil free air.

2) Should the coated surface be contaminated with water, blood or saliva prior to light curing, wash and dry the surface and
repeat the coating procedure.

3) Ambient light may shorten the working time. It is recommended to diminish the intensity or turn off your operation light
during the application procedure.
4) If the cap of the unit dose is too tight to open, do not try to open it with force to avoid accidental contact of the liquid with

skin and eyes. Use another unit dose.
5) Unit dose is disposable. Do not recap or reuse to avoid cross contamination between patients.

6. LIGHT CURING
IMMEDIATELY light cure all coated surfaces with a visible light curing unit (> 500mW/cm2: Halogen/LED) for 20 seconds.
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Note:

1) Place light source as close as possible to the coated surface.

2) If surface is tacky or yellowish, repeat light curing.

3) Use a protective light shield or similar protective eye wear during light curing.

4) When curing, EQUIA Forte Coat may produce a brief exothermic reaction which can be minimized by applying in a thin layer.
Do not cure on soft tissue.

STORAGE

Recommended for optimal performance, store the EQUIA Forte HT Fil capsules in the original aluminium foil in a cool and dark place
(4-25°C) (39-77°F).

If not in use for a prolonged period of time, store EQUIA Forte Coat in refrigerator, otherwise store at room temperature

(4-25°C) (39-77°F).



SHADE

Available in Refills: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Shade numbers according to Vita® shade guide.

Vita® is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

PACKAGE
EQUIA Forte HT Fil
1) Single shade package: 20 capsules (A2, A3, B2)
2) Single shade package: 50 capsules (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Assortment package : 50 capsules (10 each of A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Single shade package: 100 capsules (A2, A3)
5) Double shade package: 100 capsules (A2-A3, A3-B2)
6) Single shade package: 200 capsules (A2, A3, B2)
Average contents per capsule: 0.40g powder and 0.13g (0.10mL) liquid
Minimum net volume of mixed cement per capsule: 0.14mL
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EQUIA Forte Coat

1) Bottle 4mL (1), MICRO TIP APPLICATOR (25)

2) Unitdose (0.1mL) (50), MICRO TIP APPLICATOR (25)
Option: GC CAPSULE APPLIER (1 piece)

CAUTION
1. In case of contact with oral tissue or skin, immediately remove with a sponge or cotton pellet. After the restorative treatment is
finished, rinse thoroughly with water.

2. In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek medical attention.

3. EQUIA Forte Coat is a highly flammable liquid and vapor. Do not use near open flame. Keep away from sources of ignition. Do not
store large quantities in one area. Keep away from direct sunlight.

. EQUIA Forte Coat is volatile. Use in well ventilated place. Replace cap immediately.

. If the tissue contacted by EQUIA Forte Coat turns white or forms a blister, advise the patient to leave the affected area
undisturbed, until the mark disappears, usually in 1-2 weeks. To avoid contact, it is recommended to apply COCOA BUTTER to the
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area where rubber dam cannot cover.

6) Avoid inhalation or ingestion of material.

7) Avoid getting material on clothing

8) Do not mix with other products.

9) Instruct the patient not to apply pressure for 1 hour.

10)Use EQUIA Forte HT Fil with EQUIA Forte Coat.

11) Dispose of all waste according to local regulations.

12)In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any such reactions are experienced, discontinue the use of the
product and refer to a physician.

13) Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and safety eyewear should always be worn.

Some products referenced in the present IFU may be classified as hazardous according to GHS. Always familiarize yourself with the
safety data sheets available at: http://www.gceurope.com; or for The Americas: http://www.gcamerica.com

They can also be obtained from your supplier.

Last revised: 01/2019
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Vor der Benutzung bitte die Gebrauchsanweisung grindlich lesen!
Nur von zahnéarztlichem Fachpersonal fur die genannten Anwendungsbereiche zu verwenden.

EMPFOHLENE INDIKATIONEN
1) Restaurationen der Klasse |
2) Kaudruckbelastete Restaurationen der Klasse Il (siehe separate Anleitung fir vorgeschlagene Kavitatenpraparation)
3) Unbelastete Restaurationen der Klasse Il
4) Interdentale Restaurationen
5) Klasse V und Wurzelkariesbehandlung
6) Stumpfaufbauten

EQUIA Forte Coat wird zur Abdichtung, Starkung und zum Schutz der Oberflache von EQUIA Forte HT Fil-Restaurationen verwendet.



GEGENINDIKATIONEN
1) Pulpatberkappung
2) Vermeiden Sie die Anwendung des Produkts bei Patienten mit bekannter Allergie bei Glasionomeren,
Methacrylatmonomeren oder Methacrylatpolymeren.

3) EQUIA Forte Coat ist nicht geeignet fiir Patienten mit einer Uberempfindlichkeit gegeniiber Acrylat-/Methacrylat-Monomeren.

NICHT VERWENDEN
EQUIA Forte Coat sollte nicht in Kombination mit Desensitizern und eugenolhaltigen Materialien verwendet werden, da diese die
Aushértung oder die Haftung von EQUIA Forte Coat negativ beeinflussen kénnen.
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GEBRAUCHSANWEISUNG
Verhéltnis Pulver/Flussigkeit (9/g) 0.40/0.3
Anmischzeit (Sek.) 10"
Nach dem Mischen den Kapselinhalt applizieren 10 Sek. maximal
Arbeitszeit (23°C/73 °F) (Min., Sek.) 1'30”
Netto- Abbindezeit (37 °C/99 °F) (Min., Sek.) 2'30"
Fertigstellungszeit (37 °C/99 °F, von Mischbeginn an) (Min., Sek.) 2'30"
Polymerisationszeit EQUIA Forte Coat 20"




1. KAVITATENPRAPARATION

a) Den Zahn wie tblich praparieren. Eine ausfiihrliche mechanische Retention ist nicht erforderlich. Zur Pu\penuberkappung einen
Kalziumhydroxid-Zement verwenden. In Klasse V- oder II-Situationen empfehlen wir die Verwendung eines anatomischen
Matrizensystems. Metallbander sollten mit Vaseline isoliert werden.
Hinweis:
Optional kann CAVITY CONDITIONER oder DENTIN CONDITIONER auf die zu behandelnde Flache aufgetragen werden.
Griindlich mit Wasser abspiilen. Mit einem Watte-Pellet trockentupfen oder sanft mit einer Luftspritze trockenblasen.
NICHT VOLLSTANDIG TROCKNEN. Die besten Ergebnisse werden erzielt, wenn die préparierten Flachen noch feucht
aussehen (glénzen).

e

2. AKTIVIEREN DER KAPSEL UND ANMISCHEN
a) Vor der Aktivierung die Kapsel schiitteln oder mit einer Seite auf eine feste Auflage klopfen, um das Pulver zu lockern.
b) Zum Aktivieren den Kolben vollstéandig in die Kapsel eindriicken.
c) Dann die Kapsel in den metallenen GC Kapsel Applier einsetzen und den Auslésegriff 1 x ganz durchdriicken. Somit ist die
Kapsel aktiviert.
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Hinweis:
Die Kapsel sollte erst unmittelbar vor dem Anmischen aktiviert werden.
d) Die Kapsel sofort in einen handelsiiblichen Mischer setzen und 10 Sek. mischen (+/- 4.000 UM).

. FULLUNGSTECHNIK

a) Nach dem Anmischen die Kapsel sofort in den CAPSULE APPLIER setzen.

b) Den Auslésehebel 2 x durchdriicken. Die Verarbeitungszeit betragt 1. Min 30 Sek. ab Mischbeginn bei 23°C (73.4°F). Héhere
Temperaturen verkirzen die Verarbeitungszeit.

c) Spétestens 10 Sekunden nach dem Anmischen mit dem Applizieren des Kapselinhaltes in die Préparation beginnen.

d) Die Konturen formen und, falls erforderlich, eine Matrize anlegen.
Hinweis:
Warten Sie 10 Sekunden vor Beginn des Konturierens, bis das Material nicht mehr glanzt.
Wahrend der ersten 22 Minuten ab Mischbeginn sollte darauf geachtet werden, dass Feuchtigkeitskontamination oder
Austrocknung verhindert werden. Fiir den Fall, dass dies nicht garantiert werden kann, sofort EQUIA Forte Coat applizieren



20

und lichtharten.

Hinweise:

1) Um die Ausrichtung der Spitze zu éndern, den Applier mit der Kapsel in Ihre Richtung halten und den Kapselkérper drehen.
2) Zum Entfernen der benutzten Kapsel, den Léseknopf am GC Kapselapplier betatigen. Die Kapsel drehen und nach oben
ziehen.

4. FINIEREN
Nach 2% Minuten ab Mischbeginn mit Wasserspray unter Verwendung eines superfeinen Diamantbohrers finieren.
Hinweis:
Beim Applizieren von EQUIA Forte Coat auf bestehende EQUIA Forte HT Fil Restaurationen die zu beschichtende Oberflache mit
einem superfeinen Diamantbohrer anrauen.

5. COATING
a) Staub von der Vorbehandlung mit Wasserspray entfernen. Mit einem 6lfreien Luftstrom vorsichtig trocken blasen. Die zu
behandelnden Oberflachen sollten trocken, aber nicht ausgetrocknet sein.
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DE
b) Flasche: Schitteln Sie die Flasche EQUIA Forte COAT griindlich, bevor Sie mit der Anwendung beginnen. Um die Flip-Top-
VerschluBkappe zu 6ffnen, driicken Sie beide Knépfe am Flaschenhals gleichzeitig (s. Bild 1). Geben Sie ein paar Tropfen in
eine saubere Dosierschale. VerschlieBen Sie den Verschluss sofort wieder.
Hinweis:
1) Sollte sich die Verschlusskappe von der Flasche |6sen, setzen Sie diese HORIZONTAL an die Plastikscharniere an und driicken
Sie diese anschlieBend in die urspriingliche Position zuriick, wie in Bild 2 gezeigt.
2) Entfernen Sie Uberschissige Flissigkeit von der Flaschendffnung, bevor Sie diese durch die Kappe verschlieBen.

OPEN

PUSH PUSH

Fig. 1
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Anwendung bei Unitdosen: Stellen Sie sicher, dass die Kapsel mit dem Kopf nach oben zeigt, bevor Sie die Kapsel 6ffnen.
Hinweis:
Sollte die Kappe der Kapsel schwierig zu Offnen sein, nutzen Sie eine andere Kapsel. Versuchen Sie nicht die Kapsel gewaltsam zu
6ffnen, da die Flussigkeit herausspritzen und unabsichtlich in Kontakt mit Gesicht und Augen kommen kénnte.

Flaschen - Variante: Geben Sie ein paar Tropfen EQUIA Forte Coat in eine Einweg-Dosierschale. Flasche sofort nach Gebrauch schlieBen.
Unit Dose - Variante: Die Kappe der EQUIA Forte Coat Unit-Dose gegen den Uhrzeigersinn abschrauben. Achten Sie vor dem
Offnen darauf welches die Ober- und welches die Unterseite der Unit-Dose ist.

c) SOFORT (innerhalb 1 Minute nach Dosieren) auf die zu bedeckenden Oberflachen mithilfe des Einwegapplikators anwenden.
Stellen Sie sicher, dass auf dem Applikatorhalter ein Einmalmikrotip sicher befestigt ist. Mit Hilfe von Zahnseide auf die
approximalen Oberflachen applizieren. NICHT LUFTTROCKNEN.
Hinweis:
1) Nicht angeschragter Schmelz sollte mit 35-40%iger Phosphorsaure behandelt werden gemaB den Angaben des Herstellers.
Abspulen und mit dlfreier Luft trocknen.
22
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N

Sollte die behandelte Oberflache vor der Lichthartung mit Wasser, Blut oder Speichel in Berlihrung gekommen sein,
waschen Sie bitte die Oberflache ab, trocknen diese und wiederholen den Coating-Vorgang.

Umgebungslicht kann die Verarbeitungszeit verkirzen. Es wird empfohlen, wéhrend der Behandlung die Intensitét lhres
Operationslichts abzuschwéachen oder es auszuschalten.

Wenn der Verschluss der Einzeldosis (Unit Dose) zu fest sitzt, 6ffnen Sie ihn nicht mit Gewalt, um versehentlichen Kontakt
der Flissigkeit mit Haut und Augen zu vermeiden. Nehmen Sie eine andere Einzeldosis (Unit Dose).

Die Einzeldosis (Unit Dose) ist ein Einwegartikel. VerschlieBen Sie sie nicht wieder und verwenden Sie sie nicht weiter, um
eine Kreuzkontamination zwischen Patienten zu vermeiden.

& @

Sl

6. LICHTHARTEN
SOFORT alle behandelten Oberflachen mit einem Lichthartegerat 20 Sekunden aushéarten (> 500mW/cm2: Halogen, GC D-Light Pro, LED).
Hinweis:
1) Die Lichtquelle so nah wie méglich an der behandelten Oberflache ansetzen.
2) Wenn die Oberflache klebrig oder gelblich ist, bitte die Lichthartung wiederholen.

23



24

3) Verwenden Sie ein Lichtschutzschild oder einen &hnlichen Augenschutz wéhrend der Lichthartung.
4) Beim Aushéarten kann EQUIA Forte Coat eine kurze exotherme Reaktion hervorrufen, die durch Auftragen einer diinneren
Schicht verringert werden kann. Nicht auf Weichgewebe ausharten.

LAGERUNG

Empfehlung fur eine optimale Leistung: Die EQUIA Forte HT Fil Kapseln in der originalen Aluminiumfolie an einem kihlen und
dunklen Ort aufbewahren (4-25°C) (39,2-77,0°F). Lagern Sie EQUIA Forte Coat im Kuhlschrank, wenn es fir langere Zeit nicht
gebraucht wird, ansonsten bei Zimmertemperatur (4-25°C) lagern.

FARBEN

Erhaltlich in Refills: : A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Farben nach dem Vita® Farbring.

Vita® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Deutschland.



ABPACKUNG
EQUIA Forte HT Fil

1) Packung mit jeweils einer Farbe : 20 Kapseln (A2, A3, B2)

2) Packung mit jeweils einer Farbe: 50 Kapseln (A1, A2, A3, A3,5, B1, B2, B3, C4)
3) Sortimentspackung : 50 Kapseln (je 10 x A2, A3, A3.5, B1, B3).

4) Packung mit jeweils einer Farbe: 100 Kaspeln (A2, A3)

5) Packung mit jeweils 2 Farben: 100 Kaspeln (A2-A3, A3-B2)

6) Packung mit jeweils einer Farbe: 200 Kaspeln (A2, A3, B2)
Durchschnittlicher Inhalt pro Kapsel : 0,40g Pulver und 0,13g (0,10ml) Flissigkeit.
Mindest-Nettovolumen angemischter Zement pro Kapsel : 0,14ml.

EQUIA Forte Coat

1) Flasche 4ml, Einweg-Mikrospitzenapplikator (25)

2) Unit Dose (0.1ml) (50), Einweg-Mikrospitzenapplikator (25)
Zubehdr : GC CAPSULE APPLIER (1 Stuick).

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

DE
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Bei Kontakt mit der Mundschleimhaut oder mit der Haut sofort mit einem Schwamm oder Wattepad entfernen. Nachdem die
restaurative Behandlung abgeschlossen wurde grindlich mit Wasser spilen.

Bei Augenkontakt sofort mit Wasser ausspilen und einen Arzt aufsuchen.

EQUIA Forte Coat ist hochentzindlich und fliichtig. Nicht in der Néhe einer offenen Flamme verwenden. Von Feuer fernhalten.
Keine groBen Mengen an derselben Stelle lagern. Von direktem Sonnenlicht fernhalten.

EQUIA Forte Coat ist fliichtig. Nur in gut bellifteten Raumen anwenden. Die Verschlusskappe sofort nach Gebrauch wieder
aufsetzen.

Sollte sich die Schleimhaut nach Kontakt mit EQUIA Forte Coat weil3 verfarben oder Blasen bilden, raten Sie dem Patienten, die
betroffenen Stellen in Ruhe zu lassen, bis die Anzeichen verschwinden, normalerweise in 1-2 Wochen. Um den Kontakt zu
vermeiden, wird das Auftragen von Kakaobutter auf die Stellen, die der Kofferdam nicht bedeckt, empfohlen.

Vermeiden Sie das Einatmen oder Herunterschlucken des Materials.

Verhindern Sie, dass das Material mit Kleidung in Berlihrung kommt.

Nicht mit anderen Produkten mischen.
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9) Bitte weisen Sie den Patienten darauf hin, eine Stunde lang keinen Druck auf die behandelten Flachen auszuiiben.

10)EQUIA Forte Fil mit EQUIA Forte Coat verwenden.

11) Entsorgung des Abfalls gemaf der értlichen Vorgaben.

12)In Ausnahmeféllen kann das Produkt empfindliche Reaktionen auslésen. Im Fall einer solchen Reaktion brechen/ setzen Sie die
Behandlung ab und konsultieren Sie einen Arzt.

13) Es sollte stets eine persénliche Schutzausristung (PSA) wie Handschuhe, Mundschutz und Schutzbrille getragen werden.

Einige Produkte, auf die in der vorliegenden Gebrauchsanleitung Bezug genommen wird, kénnen gemaB dem GHS als geféhrlich
eingestuft sein.

Machen Sie sich immer mit den Sicherheitsdatenbléttern vertraut, die unter folgendem Link erhltlich sind: http://www.gceurope.
com oder fiir Amerika: http://www.gcamerica.com

Die Sicherheitsdatenblatter kénnen Sie auBerdem bei lhrem Zulieferer anfordern.

Letzte Aktualisierung: 01/2019
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Avant toute utilisation, lire attentivement les instructions d’emploi.
Ce produit est réservé a I'Art dentaire selon les recommandations d'utilisations.

RECOMMANDATIONS D'UTILISATION
Restaurations de classe |
2) Restaurations de classe Il soumises a de lourdes charges (voir le guide technique séparé pour la préparation de la cavité)
Restaurations de classe Il non soumises a de lourdes charges
Restaurations intermédiaires
Restaurations de classe V et surfaces radiculaires
Reconstitutions de moignon

[SICAC

EQUIA Forte Coat est utilisé pour renforcer et protéger la surface des restaurations EQUIA Forte HT Fil.
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CONTRE-INDICATIONS

1) Coiffage pulpaire.

2) Ne pas utiliser ce produit chez des patients présentant une allergie connue aux ciments verre ionomére, monomére ou
polymeére de méthacrylate

3) EQUIA Forte Coat ne doit pas étre utilisé chez les patients présentant un antécédent allergique au monoméres acrylate/
méthacrylate

NE PAS UTILISER

EQUIA Forte Coat ne doit pas étre utilisé en combinaison avec des désensibilisateurs et des matériaux contenant de I'eugénol car ils
pourraient entraver la prise ou les propriétés d'adhésion de I'EQUIA Forte Coat.

29
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Ratio poudre / liquide (g/g) 0.40/0.13

Temps de mélange (sec.) 10"

Temps d'extrusion aprés mélange 10 secondes maximum
Temps de travail (23°C/73 °F) (min., sec.) 1'30"

Temps de prise net (37 °C/99 °F) (min., sec.) 2'30"

Début de la finition (37 °C/99 °F, aprés le début du mélange) (min.,sec.) 2'30"

Temps de photopolymérisation d’EQUIA Forte Coat 20"

1. PREPARATION DE LA CAVITE

a) Préparez la cavité. Une rétention mécanique n'est pas nécessaire. Si un coiffage pulpaire est nécessaire, utilisez un ciment
hydroxyde de calcium. Pour les cavités de classe V ou I, nous vous recommandons d'utiliser un systéme de matrice anatomique. Les
bagues métalliques peuvent étre lubrifiées avec de la vaseline.
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Note :

En option : CAVITY CONDITIONER ou DENTIN CONDITIONER peuvent étre appliqués sur les surfaces a coller.

b) Rincez soigneusement avec de |'eau. Eliminez I'humidité de la surface avec une boulette de coton ou doucement avec une
seringue a air.
NE PAS DESHYDRATER. La surface préparée doit &étre humide (brillante).

. ACTIVATION DE LA CAPSULE ET MELANGE

a) Avantde vibrer la capsule, secouez-la ou tapotez-la sur une surface dure pour détasser la poudre.

b) Pour activer la capsule, pressez le bouton poussoir jusqu’a ce qu'il s'enfonce complétement dans le corps de la capsule.

c) Placezimmédiatement la capsule dans I'applicateur de capsule et actionnez la gachette une premiére fois. La capsule est alors
activée.
Note :
La capsule doit étre activée juste avant le mélange et utilisée immédiatement.

d) Retirezimmédiatement la capsule et placez-la dans le vibreur (ou amalgamateur) et mélangez pendant 10 secondes (vitesse =
+/-4000 cycles par minute).
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3. TECHNIQUE DE RESTAURATION

E)

b)

Qo0

Retirez immédiatement du vibreur la capsule mélangée et placez-la dans |'applicateur de capsule GC.

Pressez deux fois pour amorcer la capsule. Le temps de travail est de 1 minute 30 secondes a partir du début du mélange a
23°C (73.4°F). Des températures plus élevées raccourciront le temps de travail.

Dans les 10 secondes maximum suivant la fin du mélange, commencez a extraire le matériau directement dans la préparation.
Formez le contour préliminaire et couvrez avec une matrice si nécessaire.

Remarque :

il est recommandé d'attendre que le matériau ne soit plus brillant (environ 10 secondes) pour commencer le contour.

Dans les 2 premiéres minutes et 30 secondes qui suivent le début du mélange, une attention toute particuliére doit étre prise
pour éviter tout risque de contamination par I'humidité ou de desséchement. Au cas ol cela ne peut étre garantie, appliquez
immédiatement EQUIA Forte Coat et photopolymérisez.

Note :

1) Pour ajuster la direction de I'embout, tenez I'applicateur avec la capsule face a vous et tournez le corps de la capsule.

2) Pour retirer la capsule usagée, appuyez sur le bouton de relachement de 'applicateur. Tournez la capsule et tirez.
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4. FINITION

Finir sous spray d'eau avec une fraise diamantée 2 minutes 30 secondes aprés le début du mélange.

Note :
Lorsque vous appliquez EQUIA Forte Coat sur une restauration EQUIA Forte HT Fil existante, rendez rugueuse la surface a

enduire avec une fraise diamantée ultrafine.

5. TRAITEMENT DE SURFACE

a) Retirez les poussiéres avec un spray d'eau. Séchez en soufflant doucement avec de I'air propre, sans trace d’huile. Les surfaces
doivent étre séches. Ne pas déshydrater.

b) Avant la distribution, agitez bien le flacon d’'EQUIA Forte COAT. Pour ouvrir le capuchon rabattable (flip-top), pincez
simultanément les deux boutons de dégagement du capuchon sur le goulot du flacon, comme illustré a la figure 1. Distribuez
quelques gouttes dans un plateau jetable propre. Fermez le capuchon immédiatement.

Note :

1) Sile capuchon se détache du flacon, il doit &tre réattaché en réinsérant le capuchon horizontalement sur les chevilles en plastique et
en le repoussant fermement en place. Le ressort métallique doit étre a I'intérieur du capuchon, comme indiqué dans la figure 2.

33



2) Essuyez tout excés de liquide de la buse avant de fermer le bouchon.

PUSH PUSH

Fig. 1 Fig.2

Type Unidose : Avant d'ouvrir l'unidose, assurez-vous que le haut de l'unidose est orienté vers le haut.

Dévisser le capuchon dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

Note :

Sile capuchon de I'unidose est trop serré pour s'ouvrir, prenez-en une autre. N'essayez pas de forcer son ouverture car cela peut
entrainer des éclaboussures du liquide et causer un contact accidentel avec la peau et les yeux.

c) Appliquez aussitét (dans la minute qui suit la distribution) sur les surfaces a enduire avec un pinceau applicateur jetable.
Assurez-vous que le micro-tip est bien fixé sur le support applicateur. Utilisez un fil pour les surfaces proximales. NE PAS
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SOUFFLER D'AIR.

Note :

1) L'émail non préparé doit étre traité avec de |'acide phosphorique a 35-40% selon les instructions du fabricant.

Rincez et séchez avec de |'air propre.

Sila surface a été contaminée par de l'eau, du sang ou de la salive avant la photopolymérisation, nettoyez, séchez la surface

2)
et répétez la procédure.
3) Lalumiére ambiante peut raccourcir le temps de travail. Il est recommandé de diminuer ou de couper la lumiére opératoire

pendant la procédure d'application.

4) Sile capuchon de I'unidose est trop serré, n'essayez pas de le forcer. Vous risqueriez une projection accidentelle de liquide
sur la peau ou les yeux. Prenez une autre unidose.

5) Les unidoses sont a usage unique. Ne pas reboucher ou réutiliser pour éviter une contamination croisée entre patient.
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6. PHOTOPOLYMERISATION

Photopolymérisez IMMEDIATEMENT toutes les surfaces avec une unité lumineuse a lumiére visible

(> 500mW/cm? : Halogéne, GC G-Light, LED) pendant 20 secondes.

Note :

1) Placez la source lumineuse le plus prés possible de la surface enduite.

2) Silasurface est collante ou jaunatre, répétez la photopolymérisation.

3) Utilisez un champ protecteur ou des lunettes de protection pendant la photopolymérisation.

4) Lors de la polymérisation, EQUIA Forte Coat peut produire une bréve réaction exothermique qui peut étre minimisée en
I'appliquant en fine couche. Ne pas polymériser sur les tissus mous.

CONSERVATION

Pour des performances optimales, il est recommandé de conserver les capsules EQUIA Forte Fil dans leur emballage aluminium
individuel dans un endroit frais et sombre (4-25°C) (39.2-77.0°F).

En cas de non utilisation pendant une longue période, conservez EQUIA Forte Coat au réfrigérateur, sinon a température ambiante
(4-25°C)(39.2-77.0°F).
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TEINTES
Disponible enrecharge : A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Selon le teintier Vita®

Vita® est une marque déposée de Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Allemagne

PACKAGING

EQUIA Forte HT Fil

1) Coffret une seule teinte : 20 capsules (A2, A3, B2)

2) Coffret une seule teinte : 50 capsules (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
Coffret assorti: 50 capsules (10 de chaque : A2, A3, A3.5, B1, B3)
Coffret une seule teinte : 100 capsules (A2, A3)

Coffret double teintes : 100 capsules (A2-A3, A3-B2)

Coffret une seule teinte : 200 capsules (A2, A3, B2)

[SICKCAS)
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FR Contenu moyen par capsule : Poudre 0.40g et Liquide 0.13g (0.10mL)
Volume net minimum de ciment mélangé par capsule : 0.14mL
EQUIA Forte Coat

1) Flacon de 4mL (1), APPLICATEUR MICRO TIP (25)
2) Unidose (0.1mL) (50), APPLICATEUR MICRO TIP (25)
Option : GC CAPSULE APPLIER (1 piece)

ATTENTION

1) En cas de contact avec les tissus oraux ou la peau, retirezimmédiatement avec une éponge ou une boulette de coton. Une fois la
de restauration terminée, rincez soigneusement a l'eau.

2) Encas de contact avec les yeux, rincez immédiatement a |'eau et consultez un médecin.

3) EQUIA Forte Coat: liquide et vapeur sont hautement inflammables. Ne pas utiliser prés d'une flamme. Tenir a I'écart de toute
source inflammable. Ne pas stocker de grandes quantités dans une méme piéce. Tenir éloigné de la lumiére directe du soleil.
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4) EQUIA Forte Coat est volatile. Utilisez-le dans une piéce bien ventilée. Replacez immédiatement le capuchon.

5) Sile tissu en contact avec EQUIA Forte Coat devient blanc ou forme une cloque, demandez au patient de ne pas y toucher. La
marque disparaitra en 1 ou 2 semaines. Pour éviter tout contact, il est recommandé d'appliquer du beurre de cacao sur la zone
non protégée par la digue.

) Evitez d'inhaler ou d'ingérer le matériau

) Ne pas mettre de matériau sur les vétements

) Ne pas mélanger avec tout autre produit

10)Demandez au patient de ne pas appliquer de pression pendant 1 heure

11) Utilisez EQUIA Forte HT Fil avec EQUIA Forte Coat

12) Eliminez tous les déchets selon la réglementation locale en vigueur.

13)Dans de rares cas, ce produit peut provoquer une sensibilité chez certaines personnes. Si cela se produit, cessez l'utilisation du

produit et consultez un médecin.

14)Un équipement de protection individuel (PPE) comme des gants, masques et lunettes de sécurité doit étre porté.

0 o~
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Certains produits mentionnés dans le présent mode d’emploi peuvent étre classés comme dangereux selon le SGH. Penser a vous
familiariser avec les fiches de données de sécurité disponibles sur : http://www.gceurope.com; ou pour I'Amérique http://www.
gcamerica.com

Vous pouvez également les obtenir auprés de votre distributeur. Mise a jour : 01/2019
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Leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso.
Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle indicazioni raccomandate.

INDICAZIONI RACCOMANDATE
1) RestauridiClasse |

2) Restauri di seconda classe soggetti a sollecitazioni (consultare |'apposita guida tecnica per le indicazioni sulle preparazioni

delle cavita)
) Restauri di seconda classe non soggetti a sollecitazioni
) Restauri intermedi
) Restauri di classe V e di superfici radicolari
) Ricostruzione di monconi

EQUIA Forte Coat viene impiegato per sigillare, rinforzare e proteggere la superficie dei restauri realizzati con EQUIA Forte HT Fil.
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CONTROINDICAZIONI
1) Incappucciamento della polpa.
2) Evitare di usare il prodotto su pazienti notoriamente affetti da allergie ai cementi vetro-ionomerici, al monomero o al polimero
di metacrilato.
3) EQUIA Forte Coat non & adatto in pazienti con nota ipersensibilita ai monomeri di acrilato/metacrilato.

NON UTILIZZARE

EQUIA Forte Coat non deve essere utilizzato insieme a prodotti desensibilizzanti e a materiali contenenti eugenolo in quanto
potrebbero impedire un corretto indurimento e un'adeguata adesione di EQUIA Forte Coat.



ISTRUZIONI PER L'USO

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Rapporto polvere / liquido (g/g) 0.40/0.13

Tempo di miscelazione (sec.) 10"

Tempo di estrusione iniziale dopo la miscelazione 10 secondi massimo
Tempo di lavorazione (min., sec.)* 130"

Tempo diindurimento netto (min., sec.)* 2' 30"

Inizio della fase di rifinitura finale (37°C, dall’inizio della miscelazione) (min.,sec.) 2'30"

VLC Tempo di polimerizzazione con lampada a luce visibile per EQUIA Forte Coat 20"
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1. PREPARAZIONE DELLA CAVITA'
a) Preparare il dente con le tecniche standard. Non & necessaria 'estensione della cavita a scopo ritentivo. Per |'incappucciamento
della polpa usare idrossido di calcio. Nei restauri di quinta o seconda classe, si consiglia I'uso di una matrice anatomica. Le bande in

metallo dovrebbero essere lubrificate con gelatina di petrolio.
Nota:
Sulle superfici di adesione si puo facoltativamente applicare CAVITY CONDITIONER o DENTIN CONDITIONER.
Sciacquare abbondantemente con acqua. Eliminare 'acqua in eccesso con un pellet di cotone oppure asciugare con un leggero
getto d'aria applicato con la siringa. EVITARE DI ESSICCARE. Le superfici preparate dovrebbero avere un aspetto umido (lucido).

ken

2. ATTIVAZIONE DELLA CAPSULA E MISCELAZIONE
a) Prima dell'attivazione, agitare la capsula o dare dei leggeri colpi sul lato contro una superficie dura in modo da decompattare
la polvere.
b) Per attivare la capsula, premere il pulsante di attivazione finché non raggiunge il livello del corpo principale.
¢) Porre immediatamente la capsula in un GC CAPSULE APPLIER di metallo e premere una volta la leva. Ora la capsula ¢ attivata.
Nota:
44
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36 La capsula dovrebbe essere attivata subito prima della miscelazione e dovrebbe essere utilizzata immediatamente.
d) Togliere immediatamente la capsula e inserirla in un miscelatore (o amalgamatore) e miscelare per 10 secondi (+/- 4.000 giri al
minuto).

. TECNICA DI RICOSTRUZIONE

a) Togliere immediatamente la capsula miscelata dal miscelatore e inserirla nel GC CAPSULE APPLIER.

b) Fare due clic per innescare la capsula, quindi estrudere dalla siringa. Il tempo di lavorazione & di 1 minuto e 30 secondi
dall'inizio della miscelazione a 23°C (73,4°F). A temperature pil elevate il tempo di lavorazione diminuisce.

¢) Entro 10 secondi dallinizio della miscelazione, iniziare a estrudere la miscela direttamente all'interno della preparazione.

d) Modellare la conformazione preliminare e, se necessario, coprire con una matrice.

Nota: si consiglia di attendere finché il materiale non sara piu lucido (circa 10 secondi) prima di iniziare a definire il contorno.

e) Durante i primi 2 minuti e 30 secondi dall’inizio della miscelazione, si deve fare particolare attenzione ad evitare qualunque
contaminazione da umidita o essiccazione. Se cid non pud essere garantito, applicare

immediatamente EQUIA Forte Coat e fotopolimerizzare.
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Nota:
1) Perregolare la direzione del puntale, impugnare I'applicatore rivolto verso di voi e ruotare il corpo della capsula.
2) Perrimuovere la capsula usata, premere il bottone dirilascio dell’applicatore. Ruotare la capsula e tirarla verso |'alto.

P 4. FINITURA
Rifinire sotto spruzzo d'acqua con frese diamantate super-fini dopo 2 minuti e 30 secondi dall'inizio della miscelazione. Nota:
Quando si applica EQUIA Forte Coat su restauri precedentemente eseguiti con EQUIA Forte HT Fil, & necessario irruvidire la
superficie da rivestire utilizzando delle frese diamantate super-fini.

5. RIVESTIMENTO
a) Eliminare la polvere formatasi durante la preparazione utilizzando il getto d'acqua. Asciugare delicatamente con getto d'aria
privo di olio. Le superfici da rivestire dovrebbero apparire asciutte. Evitare di essiccare.
b) Tipo diflacone: Prima di erogare, agitare bene il flacone di EQUIA Forte COAT. Per aprire il tappo con chiusura a scatto,
premere contemporaneamente i due pulsanti di rilascio posti sul collo del flacone come illustrato nella Figura 1. Erogare
qualche goccia su un blocchetto per miscelazione monouso. Richiudere immediatamente il flacone dopo l'uso.
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Nota:

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

1) Se il tappo si stacca dal flacone, reinserirlo facendolo scivolare ORIZZONTALMENTE sui perni cerniera in plastica e
spingendolo in posizione. La molla in metallo dovrebbe essere ALLINTERNO del tappo come indicato nella Figura 2.
2) Prima dirichiudere il tappo, eliminare con un panno I'eventuale liquido in eccesso.

PUSH

Fig. 1

Fig.2

Tipo monodose: prima di aprire la capsula monodose, accertarsi che la parte superiore della capsula sia rivolta verso I'alto. Svitare
il tappo ruotandolo in senso antiorario.

Nota:

Se il tappo della capsula monodose & stretto eccessivamente e non siriesce ad aprirlo, usare un‘altra capsula. Non cercare di
aprire la capsula applicando una forza eccessiva per evitare di rovesciare il liquido contenuto al suo interno e causare un
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potenziale contatto accidentale con la pelle e gli occhi.
Tipo monodose: svitare il tappo del contenitore monodose ruotandolo in senso antiorario. Prima di aprire la capsula, accertarsi di

averne individuato la parte superiore e la parte inferiore.

c) Applicare IMMEDIATAMENTE (entro 1 minuto dall’'erogazione) sulle superfici da rivestire, utilizzando I'applicatore monouso
con micropunta. Verificare che sul porta-applicatore sia fissato saldamente un applicatore con micro-punta.
Utilizzare il filo interdentale per applicare il prodotto sulle superfici prossimali. NON ASCIUGARE CON GETTO D'ARIA.
Nota:
1) Lo smalto non fresato dovrebbe essere trattato con acido fosforico al 35-40% secondo le istruzioni del produttore.

Sciacquare e asciugare con aria priva di olio.
2) Se la superficie rivestita dovesse essere contaminata con acqua, sangue o saliva prima della fotopolimerizzazione, sciac-

quare e asciugare la superficie e ripetere la procedura.
3) La luce ambientale pud ridurre il tempo di lavoro. Si raccomanda di ridurre I'intensita o di spegnere la lampada di lavoro

durante la procedura di applicazione.
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4) Se il cappuccio della confezione monodose & duro da aprire, non forzarne |'apertura per evitare il contatto accidentale del
liquido con la pelle e gli occhi. Usare un‘altra confezione monodose.
5) La confezione monodose & monouso. Non richiudere o riutilizzare la confezione per evitare il rischio di contaminazione

incrociata tra pazienti.

6. FOTOPOLIMERIZZAZIONE
Fotopolimerizzare IMMEDIATAMENTE tutte le superfici rivestite utilizzando una lampada a luce visibile (> 500mW/cm? alogena,
GC G-Light, LED) per 20 secondi.
Note:
1) Posizionare la fonte luminosa quanto piu vicino possibile alla superficie rivestita.
2) Se la superficie & appiccicosa o giallastra, ripetere la fotopolimerizzazione.
3) Utilizzare una mascherina per occhi o degli occhiali protettivi durante la fase di fotopolimerizzazione.
4) Durante la polimerizzazione, EQUIA Forte Coat puo produrre una breve reazione esotermica che pud essere ridotta
applicando il prodotto in uno strato sottile. Non polimerizzare sul tessuto molle. 29
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CONSERVAZIONE

Raccomandato per una performance ottimale, conservare le capsule di EQUIA Forte HT Fil nella confezione originale di alluminio, in
luogo fresco e buio (4-25°C) (39,2-77,0°F).

Se il prodotto non viene utilizzato per parecchio tempo, conservarlo in frigorifero. In caso contrario, EQUIA Forte Coat puo essere
conservato a temperatura ambiente (4-25°C)(39,2-77,0°F).

COLORI

Ricambi disponibili: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

I numeri delle tonalita sono quelli riportati nella scala colori Vita®.

Vita® & un marchio registrato di Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germania.

CONFEZIONI
EQUIA Forte HT Fil
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Confezione con colore singolo: 20 capsule nei colori (A2, A3, B2)
2) Confezione con colore singolo: 50 capsule nei colori (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
Confezione assortita 50 capsule (10 capsule x A2, A3, A3.5, B1, B3)
Confezione colore singolo 100 capsule (A2, A3)
5) Confezione doppio colore: 100 capsule (50xA2 - 50xA3) oppure (50xA3 - 50xB2)
6) Confezione colore singolo: 200 capsule (A2, A3, B2)
Contenuto medio per capsula: 0,40g di polvere e 0,13g (0,10mL) di liquido.
Volume netto minimo di cemento miscelato per capsula: 0,14 mL

@

Ssus

EQUIA Forte Coat

1) Flacone 4mL (1), Applicatore monouso con micro-punta

2) Monodose (0.1mL) (50), Applicatore monouso con micro-punta (25)
Optional: GC CAPSULE APPLIER (1 pezzo).

51



52

AVVERTENZE

1

2
3

£

In caso di contatto con il tessuto orale o con la pelle, eliminare immediatamente il prodotto con una spugna o con del cotone. Una
volta terminato il trattamento ricostruttivo, sciacquare accuratamente con acqua.

In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e consultare un medico.

EQUIA Forte Coat & un liquido altamente infiammabile e produce vapori infiammabili. Evitare di usare il prodotto in prossimita di
fiamme nude. Tenere lontano da fonti di accensione. Non conservare grosse quantita di prodotto nello stesso luogo. Tenere
lontano dalla luce solare diretta.

EQUIA Forte Coat & un materiale volatile. Utilizzare in luogo ben aerato. Richiudere immediatamente il flacone.

Se il tessuto venuto a contatto con EQUIA Forte Coat diventa bianco o si formano delle vesciche, consigliare al paziente di non
toccare la zona interessata finché i segni non scompariranno (solitamente entro 1-2 settimane). Per evitare il contatto, si consiglia
di applicare del burro di cacao sulla zona non coperta dalla diga di gomma.

Evitare di inalare o di ingerire il materiale.

Evitare di versare il materiale sugli indumenti.
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8) Non miscelare con altri prodotti.

9) Chiedere al paziente di non applicare pressione per 1 ora.

10)Usare EQUIA Forte HT Fil con EQUIA Forte Coat

11) Smaltire tutti i rifiuti in conformita alle norme locali.

12)In rari casi, il prodotto pud causare sensibilizzazione in alcuni pazienti. Qualora si verificassero simili reazioni, interrompere I'uso
del prodotto e consultare un medico.

13)Indossare sempre dispositivi di protezione individuale quali guanti, maschere facciali e occhiali di protezione.

Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni per 'uso possono essere classificati come pericolosi secondo il GHS. Fare
sempre riferimento alle schede di sicurezza disponibili sul sito: http://www.gceurope.com Possono anche essere richieste al fornitore
locale. Ultima revisione: 01/2019
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Antes de usar, lea detenidamente las instrucciones de uso.
Sélo para uso de profesionales de la odontologia en las indicaciones recomendadas.

INDICACIONES RECOMENDADAS
1) Restauraciones de Clase |

2) Restauraciones de Clase Il que soportan stress (véase la guia técnica independiente para la preparacién de cavidades

sugeridas)
) Restauraciones de Clase |l que no soportan stress.
) Restaurador intermedio
) Restauraciones de Clase Vy restauraciones de la superficie de la raiz.
) Reconstruccién sobre mufiones.

EQUIA Forte Coat se utiliza para sellar, fortalecer y proteger la superficie de las restauraciones EQUIA Forte HT Fil.
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CONTRAINDICACIONES

1) Recubrimiento pulpar.
2) Evite el uso de este producto en pacientes con alergias conocidas al cemento de ionémero de vidrio, monémero de

metacrilato o polimero de metacrilato.
3) EQUIA Forte Coat no es adecuado para pacientes con antecedentes de hipersensibilidad a los monémeros de acrilato /
metacrilato.

NO DEBE UTILIZARSE

EQUIA Forte Coat no debe utilizarse en combinacién con desensibilizantes y materiales que contengan eugenol, ya que pueden
impedir el fraguado o la unién correctamente de EQUIA Forte Coat.
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INSTRUCCIONES DE USO

Proporcién Polvo/Liquido (g/g) 0.40/0.3
Tiempo de mezcla (s) 10"
Tiempo inicial de extrusion tras el mezclado

10 segundos méaximo

Tiempo de trabajo (23°C/73 °F) (min., s)

1'30"
Tiempo neto de fraguado (37 °C/99 °F) (min., s.) 2'30"
Tiempo para comenzar el acabado final (37 °C/99 °F, tras el comienzo de la mezcla) (min.,s) 2'30"
VLC tiempo de polimerizado de la capa EQUIA Forte Coat 20"




EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

1. PREPARACION DE LA CAVIDAD

a) Prepare el diente utilizando las técnicas estandar. No es necesaria una retencién mecénica extensa. Para recubrimiento pulpar, use
Hidréxido de Calcio. En situaciones de la clase V o II, le recomendamos el uso de un sistema de matriz anatémica. Las bandas de
metal deben ser lubricadas con vaselina.

Nota:
Opcionalmente, CAVITY CONDITIONER o DENTIN CONDITIONER se pueden aplicar a las superficies de unién.

b) Limpie minuciosamente con agua. Elimine el exceso de agua con una bolita de algodén o soplando suavemente con una
jeringa de aire. NO DESEQUE. Las superficies preparadas deben aparecer himedas (brillantes).

2. ACTIVACION DE LA CAPSULA Y MEZCLADO

a) Antes de activar, agite la capsula o golpéela sobre una superficie dura para desapelmazar el polvo.

b) Para activar la capsula, empuje el émbolo hasta que alcance el nivel del cuerpo principal.

c) Coloque inmediatamente la capsula en el GC CAPSULE APPLIER y haga click una vez con la palanca. Ahora la capsula esté activada.
Nota:
La capsula ha de activarse justo antes de la mezcla y debe ser utilizada inmediatamente.

d) Seguidamente, retire la capsula, coléquela en el mezclador (o amalgamador) y mezcle durante 10 segundos (+/-4.000 RPM).
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3. TECNICA DE RESTAURACION

a) Retire inmediatamente la capsula mezclada del vibradory coléquela en el GC CAPSULE APPLIER.

b) Haga dos clicks para cebar la cdpsulay aplique. El tiempo de trabajo es de 1 minuto 30 segundos desde el comienzo de la
- mezcla a 23°C (73,4°F). Temperaturas mas altas acortaran el tiempo de trabajo.
Durante un méaximo de 10 segundos tras el mezclado, comience a colocar la mezcla directamente en la preparacion.
Forme el contorno preliminar y cubra con una matriz si es necesario.
Nota: se recomienda esperar hasta que el material no quede mas brillante (aproximadamente 10 segundos) para iniciar el contorneado.
Durante los primeros 2 minutos y 30 segundos desde el inicio de la mezcla debera tener precaucion para evitar la
contaminacion por humedad o desecacién. En caso de que no se puede garantizar, aplicar inmediatamente EQUIA Forte Coat
y fotopolimerice.
Nota:
1) Para ajustar la direccién de la boquilla, mantenga la capsula en el aplicador mientras la hace girar.
2) Pararetirar la capsula utilizada, pulse el botén de liberacion del aplicador, hagala girary tire de ella hacia afuera.

oo

o
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

4. ACABADO

Bajo spray de agua usando fresas de diamante, el acabado final puede alcanzarse aproximadamente 2 minutos 30 segundos tras
el comienzo de la mezcla.

Nota:

Al aplicar EQUIA Forte Coat sobre las restauraciones de EQUIA Forte HT Fil, asperice la superficie a cubrir con fresas de diamante
extrafinas.

. RECUBRIMIENTO

a) Desempolvar con spray con agua. Secar suavemente soplando con aire libre de aceite. Las superficies a cubrir deben estar
secas No desecar.

b) Tipo botella: Antes de dispensar, agite bien la botella de EQUIA Forte COAT. Para abrir |la tapa abatible, presione al mismo
tiempo ambos botones de liberacién de la tapa en el cuello de la botella, como se muestra en la Figura 1. Dispense unas pocas
gotas en una bandeja dispensadora limpia. Cierre la tapa de inmediato.

Nota:
1) Silatapa se separa de la botella, se debe volver a colocar volviendo a colocar la tapa HORIZONTALMENTE en las clavijas de
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plastico de la bisagra y presionandola firmemente en su lugar. El resorte metalico debe estar DENTRO de la tapa, como se
muestra en la Figura 2.
2) Limpie cualquier exceso de liquido de la boquilla antes de cerrar la tapa.

PUSH PUSH

Fig. 1 Fig. 2

Tipo dosis unitaria: antes de abrir la capsula de la dosis unitaria, asegurese de que la parte superior de la capsula esté hacia
arriba. Desenrosque la tapa en sentido antihorario.

Nota:

Si la tapa de la dosis unitaria estd demasiado apretada para abrirla, use otra dosis unitaria. No intente abrir la capsula de dosis
unitaria con una fuerza excesiva, ya que esto puede causar que el liquido del interior se derrame y provoque un contacto
accidental con la piel y los ojos.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Aplicar DE INMEDIATO (dentro de 1 minuto después de la dispensacion) a las superficies que van a ser recubiertas usando el
aplicador micro punta desechable. Asegurese de que el aplicador de la micro-punta desechable se fija firmemente en el
mango del aplicador.

Use hilo dental para aplicar a las superficies proximales. NO APLICAR AIRE.

Nota:

Fresa de no corte de esmalte debe ser tratada con un acido fosférico al 35-40% segun las instrucciones del fabricante.
Enjuague y seque con aire libre de aceite.

Si la superficie cubierta esta contaminada con agua, sangre o saliva antes de fotopolimerizar, lavar y secar la superficie y
repetir el procedimiento de recubrimiento.

La luz ambiente puede acortar el tiempo de trabajo. Se recomienda disminuir la intensidad o apagar la luz del equipo de
operacién durante el procedimiento de aplicacion.

Si la tapa de la dosis unitaria estd demasiado apretada para abrir, no intente abrirlo con fuerza para evitar el contacto
accidental del liquido con la piel y los ojos. Utilice otra dosis unitaria.

Las monodosis son desechables. No vuelva a tapar o reutilizar para evitar la contaminacién cruzada entre pacientes.
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6. FOTOPOLIMERIZACION

Fotopolimerizar INMEDIATAMENTE todas las superficies recubiertas con una unidad de polimerizacién de luz visible (> 500mW/

cm2 halégena, GC G-Light, LED) durante 20 segundos.

Nota:

1) Coloque lafuente de luz lo mas cerca posible de la superficie recubierta.

2) Sila superficie estd pegajosa o de color amarillento, repita la polimerizacion.

3) Use una pantalla protectora de luz o proteccién ocular durante la polimerizacion.

4) Cuando fotopolimerizamos, EQUIA Forte Coat puede producir una reaccion exotérmica breve que puede ser minimizada
mediante la aplicacién de una capa fina. No fotopolimerizar el tejido blando.

ALMACENADO

Recomendado para un rendimiento 6ptimo, conserve las capsulas de EQUIA Forte HT Fil | en el papel de aluminio original en un
lugar fresco y seco (4-25°C / 39,2-77,0°F).

Si no se utiliza durante un periodo prolongado de tiempo, almacenar EQUIA Forte Coat en el frigorifico, de lo contrario almacenar a
temperatura ambiente (4-25° C) (39,2a 77,0 ° F).



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
COLORES
Disponible en Reposiciones: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4
Colores basados en la guia Vita®.
Vita® es una marca registrada de Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Alemania.

PRESENTACION
EQUIA Forte HT Fil
1) Pack de unsolo color: 50 capsulas.

2) Pack surtido: 50 capsulas (10 de cada uno de los siguientes colores: A2, A3,
A3.5, B1, B3). Contenido por capsula: 0,40g polvo y 0,13g (0,10ml) liquido.

3) Pack surtido: 50 capsulas (10 de cada A2, A3, A3.5, B1, B3)

4) Pack de un solo color: 100 capsulas (A2, A3)

5) Pack doble color: 100 capsulas (A2-A3, A3-B2)

6) Pack de un solor color: 200 capsulas (A2, A3, B2)

Contenido medio por capsula: 0.40g polvo y 0.13g (0.10mL) liquido

Volumen neto minimo de cemento mezclado por capsula: 0,14mL. 03
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EQUIA Forte Coat

1) Botella 4mL (1), Micro Puntas Aplicadoras Desechables (25)

2) Monodosis (0.1mL) (50), Micro Puntas Aplicadoras Desechables (25)
Opcional: GC CAPSULE APPLIER (1 unidad).

PRECAUCIONES

1) En caso de contacto con el tejido oral o la piel, elimine inmediatamente con una esponja o algodén empapado en alcohol.
Después de que el tratamiento de restauracion esta terminado, enjuague bien con agua.

2) En caso de contacto con los ojos, lavelos inmediatamente con agua y busque atencién médica.

3) EQUIA Forte Coat contiene liquido y vapores altamente inflamables. No lo utilice cerca de llamas. Mantener alejado de fuentes
de ignicién. No almacenar grandes cantidades en un area. Mantener alejado de la luz solar directa.

4) EQUIA Forte Coat es volatil. Utilizar en un lugar bien ventilado. Vuelva a colocar la tapa inmediatamente.

5) Siel tejido en contacto con EQUIA Forte Coat se vuelve blanco o se forma una ampolla, aconsejar al paciente a abandonar el area
afectada, hasta que la marca desaparezca, por lo general en 1-2 semanas. Para evitar el contacto, se recomienda aplicar Cocoa
Butter en el area donde el dique de goma no puede cubrir.



. . -, . L. . EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
Evite la inhalacién o ingestion de material.

6)

7) Evite que el material caiga en la ropa

8) No mezclar con otros productos.

9) Pedir al paciente que no ejerza presién durante 1 hora.

10)Uso EQUIA Forte HT Fil con EQUIA Forte Coat

11) Deseche todos los residuos de acuerdo con las normativas locales.

12)En casos raros, el producto puede causar sensibilidad en algunas personas. Si experimenta cualquiera de estas reacciones,
interrumpa el uso del producto y consulte a un médico.

13) Siempre debe utilizarse un equipo de proteccion personal (PPE) como guantes, mascarillas y una proteccién adecuada de los ojos.

Algunos de los productos mencionados en las presentes instrucciones pueden clasificarse como peligrosos segin GHS. Siempre
familiarizarse con las hojas de datos de seguridad disponibles en: http://www.gceurope.com / http://www.gcamerica.com También
se pueden obtener de su proveedor.

Ultima revisién 01/2019
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Lees voor gebruik zorgvuldig de gebruiksaanwijzing.
Alleen te gebruiken in de vermelde toepassingen door tandheelkundig gekwalificeerden.

AANBEVOLEN TOEPASSINGEN
1) Klasse | restauraties
2) Belaste Klasse Il restauraties (raadpleeg de separate technische aanwijzingen voor mogelijke caviteitspreparaties).
3) Niet belaste Klasse Il restauraties
4) Tijdelijke restauraties.
5)
6)

Klasse V en voor het herstellen van worteloppervlakken.
Stompopbouw.

EQUIA Forte Coat wordt toegepast om het oppervlak van EQUIA FORTE HT Fil restauraties te verzegelen, te versterken en te
beschermen.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

CONTRA-INDICATIES
1) Pulpa-overkapping.
2) Vermijd het gebruik van dit product bij patiénten met bekende allergieén voor glasionomeercement, methacrylaatmonomeer
of methacrylaatpolymeer.
3) EQUIA Forte Coat is niet geschikt voor patiénten met een historie van gevoeligheid voor acrylaten/methacrylaten monomeren.

I\

NIET TE GEBRUIKEN MET

EQUIA Forte Coat moet niet worden gebruikt in combinatie met desensibiliseer middelen en materialen welke eugenol bevatten,
daar deze een volledige uitharding of hechting kunnen verhinderen.
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GEBRUIKSAANWIJZING

Poeder/vloeistof verhouding (g/g) 0.40/0.13

Mengtijd (sec.) 10"

De tijd om te beginnen met extruderen na het mengen 10 seconden maximum
Verwerkingstijd (23°C/73 °F) (min., sec.) 1'30"

Netto uithardingstijd (37 °C/99 °F) (min., sec.) 2'30"

Moment dat met afwerken kan worden begonnen (37 °C/99 °F, na het begin van mengen) (min.,sec.) [ 2'30"

Belichtingstijd van EQUIA Forte Coat 20"




EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

1. VOORBEHANDELING VAN DE CAVITEIT
a) Prepareer het elementvolgens de gebruikelijke techniek. Het creéren van uitgebreide mechanische retentie is niet nodig. Gebruik
zo nodig calciumhydroxide voor pulpa-overkapping. In geval van Klasse V of Il adviseren wij het gebruik van anatomische
matrixsystemen. Metalen matrixbandjes dienen van tevoren te worden voorzien van een dun laagje vaseline.
Opmerking:
Optioneel kan CAVITY CONDITIONER of DENTIN CONDITIONER worden toegepast op de vlakken waaraan moet
worden gehecht.
Spoel grondig met water. Droog door deppen met een wattenboletje of door zachtjes blazen met de luchtspuit.
VOORKOM UITDROGEN. De geprepareerde oppervlakken moeten nog enigszins vochtig lijken (glinsteren).

z

2. CAPSULE ACTIVATIE EN MENGEN
a) Alvorens te activeren schud de capsule of tik de zijkant ervan op een harde ondergrond om het poeder los te maken.
b) Om de capsule te activeren wordt de knop ingedrukt totdat het eindvlak gelijk ligt met het huis van de capsule.
c) Plaats de capsule directin een metalen GC Capsuletang en haal de hendel één keer over. De capsule is nu geactiveerd.
Opmerking:
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De capsule wordt vlak voor het mengen geactiveerd, en onmiddellijk gebruikt.
d) Verwijder de capsule direct uit de tang en plaats hem in een schudmachine en schud 10 seconden (+/- 4.000RPM).

. RESTAURATIETECHNIEK

a) Verwijder de capsule onmiddellijk uit de schudmachine en plaats hem in de GC Capsuletang (Applier).

b) Haal twee keer de handel over en daarna kan men spuiten. De verwerkingstijd is 1 minuut en 30 seconden vanaf het begin van
mengen bij 23°C (73.4°F). Hogere temperaturen zullen de verwerkingstijd bekorten.

c) Maximum 10 seconden na het mengen, het mengsel direct in de preparatie beginnen te spuiten.

d) Vorm de contouren van de restauratie, zo nodig door het plaatsen van een matrix.
Opmerking:
het wordt aanbevolen om te wachten tot het materiaal niet meer glanzend is (ongeveer 10 seconden) alvorens te beginnen met
vormgeven.

e) Gedurende de eerste 2 minuten en 30 seconden vanaf het moment van mengen moet men extra aandacht besteden om
contaminatie met vocht of uitdrogen te voorkomen. Breng onmiddellijk EQUIA Forte Coat aan en belicht, indien dit niet kan



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
worden gegarandeerd.

Opmerking:
1) De spuitrichting van de tip kan men wijzigen door de capsule in de tang te draaien.
2) Druk de knop van de tang in en verwijder de gebruikte capsule met een opwaartse en draaiende beweging.

4. AFWERKEN
Werk af met behulp van superfijne diamantboortjes onder waterspray na 2 minuten en 30 seconden vanaf het moment van mengen.

Opmerking:

Alvorens EQUIA Forte Coat op de bestaande EQUIA Forte HT Fil restauraties aan te brengen, deze eerst iets opruwen met
superfijne diamantboortjes.

5. COATING
a) Spoel het preparatiestof weg met waterspray. Droog door voorzichtig te blazen met olievrije lucht. Het te behandelen
oppervlak moet droog zijn echter niet uitdrogen.
b) Type flacon: Schud voor gebruik de flacon EQUIA Forte COAT grondig. Om de flip-top dop te openen, knijpt u beide
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ontgrendelingsknoppen van de dop tegelijkertijd in de hals van de flacon, zoals geillustreerd in afbeelding 1. doseer een paar
druppels in een dappenschaaltje. Sluit de dop onmiddellijk.

Opmerking:

1) Als de dop loskomt van de flacon, moet deze opnieuw worden bevestigd door de dop HORIZONTAAL op de plastic
scharnierpennen te plaatsen en stevig terug op zijn plaats te duwen. De metalen veer moet zich aan de binnenkant van de dop
bevinden, zoals weergegeven in afbeelding 2.

2)Veeg overtollige vloeistof van het mondstuk af voordat u de dop sluit.

PUSH

Fig. 1
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
Voordat u een unit dose capsule opent, moet u ervoor zorgen dat de bovenkant van de capsule naar boven wijst. Draai de dop
tegen de klok in los.

Opmerking:
Als de dop van de unit dose te strak is om te openen, gebruik dan een andere unit dose. Probeer de unit dose niet met

buitensporige kracht te openen, omdat dit ertoe kan leiden dat de vloeistof in de capsule morst en onbedoeld contact met de
huid en de ogen veroorzaakt.

c) ONMIDDELLIJK (binnen 1 minuut na het extruderen) op het te coaten oppervlak aanbrengen met behulp van wegwerp
microapplicatietips. Verzeker u ervan dat de wegwerp microapplicatietip goed vastgedrukt zit op de microapplicatietip
houder. Gebruik (unwaxed) floss om de approximale vlakken te coaten. DOE DIT NIET MET DE LUCHTSPUIT.

Opmerking:

1) Niet geprepareerd glazuur dient te worden behandeld met 35-40% fosforzuur volgens de aanwijzingen van de
desbetreffende fabrikant. Spoel en droog met olievrije lucht.

2) Indien het gecoate oppervlak gecontamineerd raakt met water, bloed of speeksel alvorens het is uitgehard met licht. Spoel
en droog het oppervlak opnieuw en herhaal de coating procedure.
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3) Omgevingslicht kan de werktijd bekorten. Aanbevolen wordt om de intensiteit van de operatielamp te dimmen of deze uit
te doen tijdens de applicatie procedure.

4) Indien het dopje van de Unit dose te vastzit om te openen, probeer deze dan niet te openen met veel kracht. Dit om per
ongeluk contact van de vloeistof met de huid en ogen te voorkomen. Gebruik een andere Unit dose.

5) De Unit dose is wegwerp. Hersluit of hergebruik deze niet om kruis-besmetting tussen patiénten te vermijden.

6. LICHTUITHARDING
DIRECT alle gecoate vlakken belichten met een composietlamp (> 500mW/cm2 : Halogeen, GC G-Light, LED) gedurende 20

seconden.

Opmerking:

1) Plaats de lichtbron zo dicht mogelijk bij het gecoate oppervlak.

2) Indien het oppervlak kleverig is of gelig, dan nogmaals belichten.

3) Bescherm uw ogen gedurende het belichten met een lichtbeschermschild of een vergelijkbaar beschermmiddel.

4) Tijdens het uitharden kan EQUIA Forte Coat een korte exotherme reactie geven welke kan worden geminimaliseerd door het
aanbrengen van een dunnne laag. Hard niet uit op weke delen.

74



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
OPSLAG

Voor optimaal gebruik, bewaar de EQUIA Forte HT Fil capsules in de originele aluminiumfolie verpakking, op een koele en donkere
plaats (4-25°C /39,2-77,0°F).

Indien EQUIA Forte Coat gedurende een langere tijd niet wordt gebruikt, bewaar het dan in een koelkast of anders op
kamertemperatuur bij (4-25°C)(39.2-77.0°F).

KLEUREN

Leverbaar in refills: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

De kleuren corresponderen met de Vita® kleurenring.

Vita® is een gedeponeerd handelsmerk van de Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Duitsland.

VERPAKKINGEN
EQUIA Forte HT Fil
1) Verpakking van 20 capsules in één kleur (A2, A3, B2)
2) Verpakking van 50 capsules in één kleur (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4).
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3) Assortimentsverpakking met 50 capsules (10 stuks van ieder A2, A3, A3.5, B1, B3).
4) Verpakking van 100 capsules in één kleur (A2, A3)
5) Verpakking van 100 capsules in twee kleuren (A2-A3, A3-B2)
6) Verpakking van 200 capsules in één kleur (A2, A3, B2)
Gemiddelde inhoud per capsule is : 0,40gr. poeder en 0,13g (0,10mL) vloeistof.
Het minimum netto volume aan gemengde cementis : 0,14mL.

EQUIA Forte Coat

1) Flacon 4mL (1), wegwerp microapplicatietips (25)

2) Unitdose (0.1mL) (50), wegwerp microapplicatietips (25)
Optie : GC CAPSULE APPLIER (1 exemplaar).
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

WAARSCHUWING

1

@Ln

In geval van contact met het orale slijmvlies of huid, onmiddelijk verwijderen met een sponsje of een wattenpellet. Na het
beéindigen van de behandeling grondig naspoelen met water.

In geval van contact met de ogen, spoel het oog onmiddellijk met water en win medisch advies in.

EQUIA Forte Coat is een zeer brandbare en vluchtige vloeistof. Niet gebruiken bij open vuur. Weghouden van
ontstekingsbronnen. Niet in grote hoeveelheden bewaren in één ruimte. Weghouden van direct zonlich.

EQUIA Forte Coat is vluchtig. Gebruik in een goed geventileerde ruimte. Plaats het dopje onmiddellijk terug op flesje

Als een huiddeel dat in aanraking is gekomen met EQUIA Forte Coat wit kleurt of als er zich blaren vormen, instrueer de patiént
de situatie ongestoord te laten tot het na 1- 2 weken vanzelf verdwijnt. Om contact te vermijden, wordt aanbevolen cacao boter
aan te brengen op de plaatsen waar geen cofferdam kan worden gebruikt.

Voorkom inademen of inslikken van het materiaal.

Vermijd knoeien op kleding.

Niet mengen met andere producten.

Instrueer de patiént gedurende 1 uur geen kauwdruk uit te oefenen.

)Gebruik EQUIA Forte HT Fil met EQUIA Forte Coat
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11) Voer alle afval af volgens de plaatselijke verordeningen.

12)In zeldzame gevallen kan het product bij sommige mensen gevoeligheid veroorzaken. Als dergelijke reacties worden ervaren,
stop dan met het gebruik van het product en raadpleeg een arts.

13) Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen zoals handschoenen, mondmaskers en beschermbrillen.

Sommige producten waarnaar wordt verwezen in de huidige gebruiksaanwijzing kunnen worden geclassificeerd als gevaarlijk
volgens GHS.

Maak u vertrouwd met de veiligheidsinformatiebladen beschikbaar op: http://www.gceurope.com of op http://www.gcamerica.com,
Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier.

Laatste herziening: 01/2019
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Lees brugsanvisningen omhyggeligtigennem for brug.
M& kun anvendes af professionelt dentalpersonale til anbefalede indikationer.

ANBEFALEDE INDIKATIONER
1) Klasse | fyldninger
2) Stressbeerende klasse Il restaureringer (se separat teknikguide for foreslaede kavitets praeparationer)
3) lkke-stressbeerende klasse Il restaureringer
4) Approximale fyldninger
5) Klasse V og overfladiske rodfyldninger
6) Core build up

EQUIA Forte Coat bruges til at forsegle, forsteerke og beskytte overfladerne pa EQUIA Forte HT Fil restaureringer.
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KONTRAINDIKATIONER

1) Pulpaoverkapning.

2) Dette produkt ma ikke anvendes til patienter med allergi overfor glasionomercement, methacrylate monomer eller
methacrylate polymer.

3) EQUIA Forte Coat er ikke velegnet til patienter, der har en forhistorie af hypersensitivitet overfor akrylat/methakrylat
monomerer.

SKAL IKKE ANVENDES
EQUIA Forte Coat ber ikke anvendes i kombination med desensitizer og eugenolholdige materialer, da disse kan forhindre EQUIA
Forte Coat fra at binde ordentligt.



INDIKATION FOR BRUG

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Pulver / veeske Ratio (g/g) 0.40/0.13

Blandetid (sek.) 10"

Tid for ekstrudering efter blanding 10 sekunder maximum
Arbejdstid (23°C/73 °F) (min., sek.) 1'30”

Heerdetid (37 °C/99 °F) (min., sek.) 2'30"

Samlet tid fra start til slut (37 °C, efter start af mixing) (min., sek.) 230"

VLC heerdetid af EQUIA Forte Coat 20"
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1. CAVITETSFORBEREDELSE

a) Forbered tanden ved hjeelp af standardteknikker. Omfattende mekanisk retention er ungdvendig. Ved pulpaoverkapning anvendes
calciumhydroxid. Ved klasse V eller Il situationer, anbefaler vi brugen af et anatomisk matricesystem. Metalband skal fugtes/smeares
med vaseline.
Bemaerk:
eventuelt kan CAVITY CONDITIONER eller DENTIN CONDITIONER appliceres pa bonding overfladerne.
Skyl grundigt med vand. Dup overskydende vand vaek med vatpelet eller tarlaeg forsigtigt. MA IKKE T@RRE UD. Forberedt
overflade skal se fugtig ud (glinsende).

ken

2. KAPSELAKTIVERING OG BLANDING

a) Inden aktivering, rystes kapslen eller bankes let mod en hard overflade for at lasne pulveret.
b) For aktivering af kapslen skubbes stemplet ind til den flugter med resten af kapslen.

c) Seet kapslenien GC CAPSULE APPLIER og klik p& handtaget en gang. Kapslen er nu aktiveret.
Bemeerk:

Kapslen skal aktiveres umiddelbart inden blanding og anvendes gjeblikkeligt.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

d) Fjer straks kapslen og szet den i en mixer (eller amalgamrotor) og bland i 10 sekunder (+/- 4,000RPM).

. FYLDNINGTEKNIK
a) Fjern straks den blandede kapsel fra mixeren og seet den i en GC CAPSULE APPLIER.
b) Klik to gange for at klargere kapslen til brug. Arbejdstiden er 1 minut 30 sekunder fra start af blanding ved 23°C (73.4°F).
Hgjere temperatur vil forkorte arbejdstiden.
Start med at fylde blandingen direkte i kaviteten indenfor max 10 sekunder efter endt blanding.
Form den forelgbige kontur. Anvend en matrice hvis det kreeves.
Bemaerk:
Det anbefales at vente med konturering til materialet ikke leengere er blankt (ca. 10 sekunder)
| de forste 2 minutter 30 sekunder fra start af blanding skal kontaminering med fugt eller udterring undgas. Hvis dette ikke kan
sikres appliceres EQUIA Forte Coat, hvorefter der lyshaerdes.
Bemeerk:
For at justere retning af spidsen, drej da kapslen.
For at fierne den brugte kapsel, tryk da pé& udlgserknappen. Twist kapslen og treek opad. 83
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4. EFTERBEHANDLING

Udfares efter 2 minutter 30 sekunder fra start med vandspray og superfin diamantbor.

Bemaerk:

Ved pafarelse af EQUIA Forte Coat pé eksisterende EQUIA Forte HT Fil restaureringer, skal overfladen gares ru med et superfint
diamantbor.

. COATING

a) Spray preepareret stov veek med vand. Blees forsigtigt med oliefri luft. Overflader der skal coates skal veere torre. Ma dog ikke
torre ud.

b) Flaske: Inden dispensering rystes flasken med EQUIA Forte COAT godt. For at abne Flip-top laget trykkes knapperne samtidig
pa siden af laget som pa figur 1. Dispenser et par draber pa en blok og luk laget

Bemeerk:

1) Hvis laget falder af af flasken seettes det enkelt pa HORISONTALT pa haengslerne, pres forsigtigt laget pé plads. Metalfjederen
skal veere INDE i laget figur 2.

2) Evt overskud af materiale tarres bort inde den lukkes.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

PUSH

Fig. 1 Fig.2

Unitdose type: Inden abning skal unidosekapslen holdes opad. Skru laget af.

Bemaerk:

Hvis laget er stramt tages en ny unidose. Forsgg ikke at abne med tvang da indholdet kan skade hud og gjne.
c) Applicer STRAKS (indenfor det 1. minut) pé relevante overflader med engangsapplicatoren. Brug tandtrad til de approximale

flader. MA IKKE TORRES MED LUFT
Bemaerk:
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Ikke praepareret emalje skal behandles med 35-40% fosforsyre i henhold til producentens anvisninger. Skyl og ter med

oliefri luft.

2) Skulle den coatede overflade blive kontamineret med vand, spyt eller blod inden lyshaerdning skal ovenstaende procedure
gentages.

3) Omgivende lys kan forkorte arbejdstiden. Det anbefales at mindske intensiteten eller slukke operatarlampen under

appliceringsproceduren.
Forsag ikke at dbne kapslen/Unidosen med vold, hvis haetten pé unidosen er for stram at dbne. Tag en ny i stedet for.
5) Engangstypen smides ud (efter brug). For at undga krydskontaminering - Szt ikke haetten pa igen og genbrug ej.

6. LYSHARDNING

Lysheerd STRAKS alle belagte overflader med en lysheerdende enhed (> 500mW/cm2 : Halogen, GC G-Light, LED) i 20 sekunder.
Bemaerk:

1) Placer lyskilden sa teet som muligt pa den belagte flade.

2) Hvis overfladen er kleebrig eller gullig, gentag da lys haerdningen.

3) Brug beskyttelsesskjold eller briller for beskyttelse af gjnene under lyshaerdning.

us
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
4) Under lyshaerdning kan EQUIA Forte Coat producere en kort exotermisk reaktion, hvilken kan minimeres ved at applicere i
tyndt lag. Lysheerd ikke pa bladtvaev.

OPBEVARING

For optimal ydeevne anbefales det at EQUIA Forte HT Fil kapsler skal opbevares i den oprindelige aluminiumsfolie pa et kaligt og
morkt sted (4-25°C) (39.2-77.0°F).

Hvis produktet ikke anvendes i leengere tid, opbevar da EQUIA Forte Coat i kaleskabet, eller i stuetemp. (4-25°C)(39.2-77.0°F).

FARVER
Refills i folgende farver: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Farver svarer til Vita® farveskala.
Vita® er et registeret varemaerke fra Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Tyskland.
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PAKNINGER
EQUIA Forte HT Fil
1) Single farver: 50 kapsler.
2) Assorterede farver: 50 kapsler (10 af hver A2, A3, A3.5, B1, B3).
3) Assortimentsverpakking met 50 capsules (10 stuks van ieder A2, A3, A3.5, B1, B3).
4) Verpakking van 100 capsules in één kleur (A2, A3)
5) Verpakking van 100 capsules in twee kleuren (A2-A3, A3-B2)
6) Verpakking van 200 capsules in één kleur (A2, A3, B2)
Indhold pr. kapsel: 0.40g pulver og 0.13g (0.10mL) vaeske.
Minimum net volumen af mikset cement pr. kapsel: 0.14mL.

EQUIA Forte Coat

1) Flaske 4mL (1), engangsbarstehoved (25)

2) unit dose (0.1mL) (50), engangsbarstehoved (25)
Tilvalg: GC CAPSULE APPLIER (1 stk).



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

ADVARSEL

1) ltilfeelde af kontakt med slimhinde eller hud, fjern straks med en svamp eller bomuldspellet. Nar behandlingen er feerdig, skyl da
grundigt med vand.

| tilfeelde af kontakt med gjne, skyl straks med vand og seg leege.

EQUIA Forte Coat er breendbart og fordamper. Ma ikke anvendes i neerheden af &ben ild. Holdes vaek fra anteendelseskilder. Ma
ikke opbevares i store maengder i et omrade. Holdes veek fra direkte sollys.

EQUIA Forte Coat er flygtig. Bruges pa et godt ventileret sted. Szt straks heetten pa efter brug.

Hvis veev efter kontakt med EQUIA Forte Coat bliver hvidt eller danner blister, radgiv da patienten til at ikke at rere det berarte
omrade indtil maerket er forsvundet, typisk efter 1-2 uger. Det anbefales at anvende kakaosmer hvor kofferdam ikke kan deekke.
Undgé indanding eller indtagelse af materialet

2
3

o8

=

89



90

7) Undga at fa materialet pa tojet

8) Ma ikke blandes med andre produkter.

9) Instruer patienten til ikke at tygge i 1 time efter behandling.

10)Brug EQUIA Forte HT Fil med EQUIA Forte Coat

11) Al affald disponeres i hht lokaler regulativer.

12)1 sjeeldne tilfeelde kan produktet give overfglsomhed. | de tilfeelde skal brugen af produktet stoppes og der henvises til leege.
13)Personlige veernemidler (PPE) sdsom handsker, mundbind og beskyttelsesbriller skal altid beeres.

Nogle produkter som er beskrevet i IFU kan veere klassificeret som farlige i henhold til GHS. Lzes altid op pa alle arbejdshygiejniske
anvisninger som

kan findes pa: http://www.gceurope.com / http://www.gcamerica.com De kan altid rekvireres hos dit depot.

Sidst revideret: 01/2019



/EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Las bruksanvisningen noggrant fére anvandning.
Far endast anvandas av professionella utévare inom de rekommenderade indikationerna.

REKOMMENDERADE INDIKATIONER
1) Klass | restaurationer
2) Klass ll-restaurationer med hog belastning (rekommenderade kavitetspreparationer framgér av separat anvandarguide)
3) Klass Il-restaurationer med lag belastning
4) Temporart fyllningsmaterial
5) Klass V-restaurationer och restaurationer av rotytan
6) Pelaruppbyggnad

EQUIA Forte Coat anvéands for att forsegla, starka och skydda ytan pa restaurationer utférda med EQUIA Forte HT Fil.
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KONTRAINDIKATIONER
1) Pulpadverkappning.
2) Undvik anvandning av denna produkt pa patienter med kénd allergi mot glasjonomer cement, metakrylat monomerer och
metakrylat polymerer.
3) EQUIA Forte Coat ar inte lampligt for anvéndning pa patienter med dverkanslighet mot akrylat-/metakrylatmonomerer.

ANVAND INTE

EQUIA Forte Coat ska inte anvandas i kombination med material som innehaller desensibiliseringsmedel och eugenol eftersom
SV dessa kan medféra att EQUIA Forte Coat inte héardar eller inte binder ordentligt.
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ANVANDARINSTRUKTIONER

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Pulver-/vatskeférhallande (g/g) 0.40/0.13
Blandningstid (sek.) 10"

Tid for forsta extrudering efter blandning 10 sekunder max
Bearbetningstid (23°C/73 °F) (min., sek.) 1'30"
Hérdningstid (37 °C/99 °F) (min., sek.) 2'30"

Starttid for slutfinishering (37 °C/99 °F, efter pabdrjad blandning) (min.,sec.) 2'30"
Polymerisationstid féor EQUIA Forte Coat 20"
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1. KAVITETSPREPARATION
a) Prepareratanden pa sedvanligt vis. Omfattande mekanisk retention ar onédig. For pulpadverkappning anvands kalciumhydroxid.

For klass V och Il rekommenderar vi att ett anatomiskt anpassat matrissystem anvéands. Matrisband av metall ska tackas med vaselin.
Obs!

Vid behov kan CAVITY CONDITIONER eller DENTIN CONDITIONER appliceras pa bondingytorna.
b) Skélj noggrant med vatten. Ta bort 6verflédigt vatten med en bomullspellet eller luftblastra férsiktigt.
TORKA INTE UT. Preparerad yta ska vara latt fuktad.

2. KAPSELAKTIVERING OCH BLANDNING

a) Fore aktivering, skaka kapseln eller sla den latt emot en hérd yta fér att [6sgdra pulvret.

b) Tryckin kolven tills den ligger plant med huvuddelen fér att aktivera kapseln.

c) Placera omedelbart kapseln i en metall GC CAPSULE APPLIER och tryck till en gang. Kapseln &r nu aktiverad.
Notera:
Kapseln bor aktiveras just innan blandning och ska anvandas omedelbart.

d) Avladgsna kapseln omedelbart och placera den i en kapselblandare, blanda i 10 sekunder (+/- 4,000RPM).



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

3. FYLLNINGSTEKNIK

a) Avldgsna omedelbart den blandade kapseln fran kapselblandaren och placera den i GC CAPSULE APPLIER.
b) Klicka tva génger for att férbereda kapseln i sprutan. Bearbetningstiden &r 1 minut och 30 sekunder fran blandningsstart vid en
temperatur pa 23 °C (73,4 °F). Hogre temperaturer bidrar till kortare bearbetningstid.
c) Inom hogst 10 sekunder efter blandning ska materialet appliceras i kaviteten.
d) Forma konturerna, vid behov med hjélp av matris.
Notera:
Det rekommenderas att vanta tills materialet inte ar glansigt langre (cirka 10 sekunder ) innan start av konturering.
e) Fran blandningsstart och 2 minuter och 30 sekunder darefter ska extra forsiktighet iakttas for att undvika fuktférorening och
uttorkning. Om detta inte kan garanteras maste EQUIA Forte Coat appliceras och ljushardas omgaende.
Obs!
Hall appliceringspistolen med kapseln mot dig och vrid kapselkroppen fér att justera riktningen pa spetsen.
Tryck pa frigéringsknappen for att ta bort den anvanda kapseln. Vrid kapseln och dra uppat.

LR
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4.

5.

FINISHERING

Finishera under vattenkylning med superfin diamant 2 minuter och 30 sekunder efter blandningsstart.

Obs!

Nar EQUIA Forte Coat appliceras pa befintliga EQUIA Forte HT Fil-restaurationer maste ytan ruggas ltt med superfin diamantborr

APPLICERING AV SKYDDSLACK

a) Avldgsna damm fran preparationen med vattenspray. Luftblastra forsiktigt med oljefri luft. Ytorna som ska behandlas med
skyddslack méaste vara torra. Torka inte ut.

b) Flask typ: Skaka flaskan ordentligt med EQUIA Forte COAT innan dosering. For att ppna flip-locket klammer du &t pa flaskans
frigéringsknappar, bada sidor samtidigt pa flaskans hals, som illustreras i Figur 1. Férdela dropparnai ett rent dappenglas.
Stang locket omedelbart.

Notera:

1) Om locket lossnar fran flaskan ska det sattas fast horisontellt pa plastskruvarna och tryck tillbaka det pa plats. Metallfjadern ska
vara pé insidan av locket som visas i Figur 2.

2)Rengdr och ta bort 6verskott fran flaskspetsen innan férslutning.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

PUSH PUSH

Fig. 1 Fig. 2

Unit dos typ: Innan du 6ppnar unit dos férpackningen, se till att toppen av kapseln ar vand uppat. Skruva av locket moturs.

Notera:
Om locket pa Unit dos ar for hard att dppna, anvand en annan kapsel. Férsok inte dppna en Unit dos kapsel med mycket kraft

eftersom det kan leda till att vatskan rinner éver och orsakar oavsiktlig kontakt med hud och 6gon.

c) Applicera OMEDELBART (inom 1 minut) pa alla ytor med hjélp av en mikroapplikator. Fast en mikroapplikator pa

applikatorhallaren och B
kontrollera att den sitter ordentligt. Anvand tandtrad for att applicera pa approximala ytor. LUFTBLASTRA INTE.
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Obs!

1) Icke preparerad emalj ska behandlas med 35-40 % fosforsyra enligt tillverkarens anvisningar. Skélj och luftblastra med oljefri
luft.

2) Om ytan kontaminerats med vatten, blod eller saliv fore ljushdrdning méste ytan rengéras och luftblastras och
behandlingen upprepas.

3) Rumsbelysning kan forkorta bearbetningstiden. Vi rekommenderar att ljusintensiteten minskas eller att operationslampan
sténgs av vid applicering av materialet.

4) Oppna inte Unit Dose med vald om hattan sitter hart eftersom du da riskerar att fa vitska i 5gonen eller pa huden. Anvéand
en annan Unit Dose istallet.

5) Unit Dose &r avsedd fér engangsbruk. For att forhindra korskontamination mellan patienter ska du inte aterférsluta eller

ateranvanda Unit Dose.

6. LJUSHARDNING
Ljusharda OMEDELBART alla behandlade ytor med hardljuslampa (> 500 mW/cm2: Halogen, LED) i 20 sekunder.
Obs!
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

1) Hall ljuskéllan s& nara den behandlade ytan som mgjligt.

2) Om ytan &r klibbig eller gulfargad ska ljushardningen upprepas.

3) Anvand ljusskydd eller skyddsglaségon vid ljushérdning.

4) | samband med hardning kan en kortvarig exoterm reaktion uppsta i EQUIA Forte Coat. Risken kan minskas med applicering i

tunna skikt. Ljusharda inte pa mjukvavnad.

FORVARING
Rekommendation foér basta resultat: Férvara EQUIA Forte Coat och EQUIA Forte Fil-kapslarna svalt och mérkt (4-25 °C) (39,2-77,0 °F) i

ursprunglig aluminumfolieférpackning.

FARGER

A1, A2, A3, A3.5,B1,B2, B3, C4

Fargnummer enligt Vita®-skalan.

Vita® &r ett registrerat varumérka av Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.
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FORPACKNING
EQUIA Forte HT Fil
1) Sortimentsférpackning: 50 kapslar (10 av vardera A2, A3, A3.5, B1, B3)
2) Forpackning med en farg: 50 kapslar (A1, A2, A3, A3,5, B1, B2, B3, C4)
3) Forpackning med en farg: 20 kapslar (A2, A3, B2)
4) Forpackning med en farg: 100 kapslar (A2, A3)
5) Forpackning med tvafargat material : 100 kapslar (A2-A3, A3-B2)
6) Forpackning med en farg: 200 kapslar (A2, A3, B2)
Genomsnittligt innehall per kapsel: 0,40 g pulver och 0,13 g (0,10 ml) vatska
Minsta nettovolym av blandat cement per kapsel: 0,14 ml

EQUIA Forte Coat

1) Flaska 4 ml (1), mikroapplikator, engangs (25)

2) Unit Dose (0,1 ml) (50), mikroapplikator, engangs (25)
Tillval: GC CAPSULE APPLIER (1 styck).



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
VARNING

1) Vid kontakt med oral vavnad eller hud, rengér genast med svamp eller bomullspellet. Skélj noggrant med vatten efter avslutad
fyllningsbehandling.

2) Vid kontakt med 6gonen, skdlj genast med vatten och uppsok lakare.

3) EQUIA Forte Coat vatskan och dess angor ar mycket brandfarliga. Anvand inte néra dppen laga. Forvaras atskilt fran
anténdningskallor. Férvara inte stora méangder pa samma stalle. Utsatt inte for direkt solljus.

4) EQUIA Forte Coat ar flyktigt. Anvands pa val ventilerad plats. Aterférslut omedelbart efter anvandning.

5) Om vavnad som kommer i kontakt med EQUIA Forte Coat blir vit eller om blasor uppstar ska patienten rédas att inte réra omradet

forran det lakt vilket normalt tar 1-2 veckor. For att undvika kontakt rekommenderas applicering av kakaofett pa ytor dar

kofferdam inte kan anvandas.

Undvik inandning och fértaring av materialet.

Undvik att fa material pé kladerna.

Blanda inte med andra produkter

exe
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9) Informera patienten om att avvakta en timme innan omradet utsatts for belastning.

10)Anvand EQUIA Forte HT Fil med EQUIA Forte Coat

11) Hantera materialrester i enlighet med lokala regler.

12)1 sallsynta fall kan produkten ge kénslighet hos vissa personer. Om sadana reaktioner uppstar, avbryt anvéandningen av produkten
och hanvisa till en lakare.

13) Anvénd alltid handskar, munskydd och skyddsglaségon eller annan personlig skyddsutrustning.

Vissa av de produkter som omnamns i denna Bruksanvisning kan vara klassificerade som farliga i enlighet med GHS.

Se till att ha vara Sékerhetsdatablad tillgéngliga. Du finner dessa pa: http://www.gceurope.com http://www.gcamerica.com
Sékerhetsdatabladen kan du ocksa fa fran din leverantér.

Senast uppdaterad : 01/2019
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Antes de utilizar, leia cuidadosamente as instrucdes de utilizacao.
Para utilizagdo exclusiva por um profissional segundo as indicagdes recomendadas.

INDICACOES
1) Restauracdes de Classe |
2) Restauragdes de Classe |l em zonas que suportam carga (ver guia de técnica separado para o preparo cavitario sugerido)

3) Restauracdes de Classe Il que ndo suportam carga
4) Material de restauragdo proviséria
5) Restauracdes de Classe V e de lesdes de carie radiculares
6) Reconstrucéo de falso coto
EQUIA Forte Coat é utilizado para selar, reforcar e proteger a superficie de restauracdes com EQUIA Forte HT Fil.
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CONTRA-INDICACOES
1) Necessita de protec¢éo pulpar.
2) Evite o uso deste produto em pacientes com alergia conhecida ao cimento de ionémero de vidro, monémero de metacrilato
ou polimero de metacrilato
3) EQUIA Forte Coat nédo é adequado a pacientes com histéria de hipersensibilidade a monémeros de acrilato/metacrilato.

NAO USAR

N3&o utilize o EQUIA Forte Coat em combinagdo com dessensibilizadores e materiais que contenham eugenol, pois estes podem
interferir na correcta presa ou aderéncia do EQUIA Forte Coat.

104



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Proporcao Pé / Liquido (g/g) 0.40/0.3

Tempo de mistura (seg.) 10"

Tempo de extrusdo inicial apés misturar 10 segundos no méaximo
Tempo de mistura (23°C/73 °F) (min., seg.) 1'30"

Tempo total de endurecimento (37 °C/99 °F) (min., seg.) 2'30"

Tempo até comecar o Acabamento Final (37 °C/99 °F, apés inicio da mistura) (min.,seg.) 2'30"

Tempo de presa VLC de EQUIA Forte Coat 20"
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1. PREPARAQAO CAVITARIA
a) Prepare o dente usando as técnicas padrio. N&o € necessaria retencdo mecanica extensa. Para a proteccao pulpar, use hidroxido
de calcio. Em situagdes de classe V ou Il, aconselha-se a utilizacdo de um sistema matriz anatémico. As bandas metalicas devem ser
lubrificadas com vaselina.
Nota:
Opcionalmente, é possivel aplicar condicionador CAVITY CONDITIONER ou DENTIN CONDITIONER as superficies de ades&o.
b) Lave bem com 4dgua. Absorva o excesso de dgua com uma bola de algodao ou seque com um jacto suave de ar de uma

seringa. NAO SEQUE COMPLETAMENTE. As superficies preparadas devem ter um aspecto himido (brilhante).

2. ACTIVAGAO E MISTURA DA CAPSULA
a) Antes de activar, agite a capsula ou bata com o lado desta numa superficie dura, para soltar o pé.

b) Para activar a capsula, empurre o @mbolo até este ficar nivelado com o corpo principal.
¢) Coloque imediatamente a capsula num Aplicador de Capsula GC metélico e clique a alavanca uma vez. A cdpsula € activada.
Nota:

A céapsula deve ser activada mesmo antes de misturar e usada imediatamente.
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d) Remova a cdpsula imediatamente e coloque-a num misturador (ou misturador de améalgama) e misture durante 10 segundos
(+/- 4000 RPM).

3. TECNICA DE RESTAURACAO

a) Retire imediatamente a capsula misturada do misturador e carregue-a no Aplicador de capsula GC.

b) Dé dois cliques para ferrar/preparar a capsula. O tempo de trabalho é de 1 minuto e 30 segundos desde o inicio da mistura a
23°C (73.4°F). Temperaturas mais altas encurtam o tempo de trabalho.

c) No prazo méximo de 10 segundos depois de misturar, comece a aplicar a mistura directamente na preparacéao.

d) Forme o contorno provisério e cubra com uma matriz se necessario.
Nota:
recomenda-se esperar até que o material ndo fique mais brilhante (aproximadamente 10 segundos)

e) Durante os primeiros 2 minutos 30 segundos do inicio da mistura deve tormar-se especial cuidado para evitar a contaminagao
por humidade ou a secagem. Caso nao seja possivel assegurar que isso ndo acontece, aplique imediatamente EQUIA Forte
Coat e proceda a fotopolimerizagéo.
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Nota:
1) Para ajustar a direccdo do bocal, segure no aplicador com a céapsula voltada para si e rode o corpo da capsula.
2) Pararemover a capsula usada, prima o botdo de libertacédo do aplicador. Rode a capsula e puxe para cima.

4. ACABAMENTO
Proceda ao acabamento sob spray de dgua utilizando brocas de diamante superfino 2 minutos e 30 segundos ap6s o inicio da mistura.
Nota:
Ao aplicar EQUIA Forte Coat sobre as restauracdes com EQUIA Forte HT Fil existente, asperize a superficie a revestir com brocas
de diamante superfino.

5. REVESTIMENTO
a) Elimine o p6 provocado pela preparagdo com spray de d4gua. Seque com um jacto de ar suave isento de 6leo. As superficies a
revestir devem estar secas. Ndo deixe dessecar.
b) Tipo frasco: Antes de dispensar, agitar bem o frasco do EQUIA Forte COAT. Para abrir o flip-top, pressione ambos os botées
de liberagdo da tampa no gargalo da garrafa ao mesmo tempo, conforme mostrado na Figura 1. Coloque algumas gotas em
uma bandeja de dispensacao limpa. Feche a tampa imediatamente.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
Nota:

1) Se atampa se soltar da frasco, ela deve ser recolocada, recolocando a tampa HORIZONTAMENTE nos pinos da dobradica de plastico
e empurrando-a firmemente de volta no lugar. A mola de metal deve estar dentro da tampa, conforme mostrado na Figura 2.
2) Limpe qualquer excesso de liquido do bocal antes de fechar a tampa.

PUSH PUSH

Fig. 1

Tipo dose unitéria: antes de abrir a capsula da dose unitaria, certifique-se de que a parte superior da capsula esté voltada para

cima. Desaperte a tampa no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio.

Nota:
Se o topo da dose unitéria estiver muito apertado para abrir, use outra dose unitaria. N&o tente abrir a capsula de dose unitaria

com forca excessiva, pois isso pode fazer com que o liquido no interior derrame e cause contato acidental com a pele e os olhos.
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c) Aplique imediatamente (dentro de 1 minuto) as superficies a serem cobertas usando um micro-ponta aplicador descartavel.
Certifique- se de que a micro-ponta aplicadora descartavel estd bem fixa ao punho aplicador. Utilize fio dental para aplicar nas
superficies proximais. NAO SEQUE COM JACTO DE AR.

Nota:

1) O esmalte n3o cortado com broca deve ser tratado com 4cido fosférico a 35-40% de acordo com as instrucdes do

fabricante. Lave e seque com jacto de ar isento de éleo.

Se a superficie revestida for contaminada com 4gua, sangue ou saliva antes da fotopolimerizacao, lave e seque a superficie

e repita o processo de revestimento.

Aluz ambiente pode encurtar o tempo de trabalho. Recomenda-se que reduza a intensidade ou desligue a luz operatéria

durante o procedimento de aplicagdo.

Se a tampa da dose unitéria estiver apertada demais para abrir, ndo tente abrir a forca, para evitar o contacto acidental do

liquido com a pele e os olhos.. Utilize outra dose unitéria.

5) Adose unitéria é descartavel. Ndo volte a fechar nem reutilize, para evitar contaminagédo cruzada entre pacientes.

2
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B EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
6. FOTOPOLIMERIZACAO

Proceda IMEDIATAMENTE a fotopolimerizacado de todas as superficies revestidas com um aparelho de fotopolimerizacdo de luz
visivel (> 500mW/cm2 : Halogénio, GC G-Light, LED) durante 20 segundos.
Nota:
1) Coloque a fonte de luz o mais préximo possivel da superficie revestida.
2) Se asuperficie estiver pegajosa ou amarelada, repita o procedimento de fotopolimerizagéo.
3) Use uma protecgédo contra a luz.
4) Durante a polimerizacdo, EQUIA Forte Coat pode produzir uma breve reacio exotérmica, que pode ser minimizada pela
aplicacdo em camada fina.
N&o polimerizar sobre a mucosa.

ARMAZENAMENTO

Recomendado para um desempenho otimizado, conserve as capsulas de EQUIA Forte HT Fil na pelicula de aluminio original, num
local fresco e escuro (4-25°C) (39.2-77.0°F).

Se n&o for utilizado durante um periodo prolongado, conserve EQUIA Forte Coat no frigorifico, caso contrario guarde a temperatura

ambiente (4-25°C) (39.2-77.0°F). 1
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CORES

Disponivel em reposicdes: A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4

Os nimeros das tonalidades correspondem ao catalogo de cores Vita®.
Vita® é uma marca registada da Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Alemanha.

EMBALAGENS
EQUIA Forte HT Fil
1) Embalagem de uma cor: 20 capsulas (A2,A3,B2)
) Embalagem de uma cor: 50 capsulas (A1,A2, A3, A3.5, B1,B2, B3, C4).
) Embalagem variada: 50 capsulas (10 de cada: A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Embalage de uma cor: 100 capsulas (A2,A3)
) Embalage dupla cor: 100 capsulas (A2-A3, A3-B2)
) Embalage de uma cor: 200 capsulas (A2, A3, B2)
Contetdo médio por capsula: 0.40g de p6 e 0.13g (0.10mL) de liquido.
Volume liquido minimo de cimento misturado por capsula: 0.14mL.
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EQUIA Forte Coat EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
1) Frasco 4mL (1), Micro-ponta aplicadora descartavel (25)
2) Doses Unicas (0,1 mL), Micro-ponta aplicadora descartavel (25)
Opgao: APLICADOR DE CAPSULA GC (1 unidade).

CUIDADO
1) Em caso de contacto com a mucosa oral ou pele, remova imediatamente com uma esponja ou algodao. Depois de terminar o

tratamento de restauragao, lave bem com agua.

2) Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com dgua e consulte o médico.

3) EQUIA Forte Coat é um liquido e vapor altamente inflamavel. N&o utilizar perto de fogo. Manter afastado de fontes de ignigéo. Nao
armazenar grandes quantidades na mesma zona. Manter afastado da luz directa do sol.

4) EQUIA Forte Coat é volatil. Usar em locais bem ventilados. Fechar a tampa imediatamente.

5) Se amucosa que entrou em contacto com EQUIA Forte Coat ficar branca ou formar uma bolha, aconselhe o doente a ndo mexer na
4rea afectada até a marca desaparecer, geralmente 1-2 semanas. Para evitar o contacto, recomenda-se a aplicagdo de manteiga de
cacau na zona que nao fica protegida pelo dique de borracha.
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6) Evite a inalagdo ou ingestdo do material.

7) Evite contaminar o vestuario com o material

8) N&o misturar com outros produtos.

9) Instruir o paciente para nao fazer pressao durante 1 hora.

10) Utilize EQUIA Forte HT Fil com EQUIA Forte Coat

11) Descarte todo residuo de acordo com a regulacao sanitaria local.

12) Em casos raros, o produto pode causar sensibilidade em algumas pessoas. Se tais reagdes ocorrerem, interrompa o uso do produto
e consulte um médico.

13) Equipamentos de protec¢éo individual (EPI) tais como luvas, mascaras e 6culos de seguranca devem ser sempre utilizados.

Alguns produtos referenciados na presente Instrucao de utilizagdo podem ser classificados como perigosos de acordo com a GHS.
Sempre familiarizar-se com as fichas de informacao de seguranca disponiveis em: http://www.gceurope.com / http://www.gcamerica.
com Estas também podem ser obtidas através do seu distribuidor.

Ultima revisao: 01/2019



/EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

Mpwv amé T xprion, SlaBaoTe MPooeXTIKA TIC 0dNyieC Xpriong.
Ma xprion Hévo amo enayyeAHATIEG OBOVTIATPOUG OTIG TTPOTEIVOUEVEC eVOEIEELC.

ENAEIZEIZ XPHZHZ

1) AmokataoTdoelg Ing opddag

2) ATOKaTaoTAoELS lING opAdag Mou UMOKEIVTAL O TAOELS (BA. EeXWPIOTO 08NYO XPrONG YA TIC TIPOTEIVOUEVEG KOINOTNTES)
3) ATMOKATaoTACELS lING opAdag mou Sev UTOKEIVTAL OE TACEIG

) [poowpivr amokataotacn

) Amokataotaoelg Vng kat picag

) Avaouotaon pHUANG

owu s

To ovotnua emkdAung EQUIA Forte Coat xpnotpomoleital yia tnv amd@paén, evEuvapwon Kal mpooTasia Tne mMeavelag Tou uhikou EQUIA Forte HT Fil.

115



ANTENAEIZEIX
1) Kéhugn moAgou.
2) ATOQUYETE TN XPron TOU UAIKOU O€ aoBeVeic pe alepyiec oTnv valoiovopepr Kovia, Ta HEBAaKPUAIKA povopepn 1 HEBakpUAIKE TOAUpEPT.
3) Toovotnua emkdAugng EQUIA Forte Coat Sev eival KataAAnho og aoBeveig pie 10TOPIKS UTTEpeLAIOBNOIAC OE AKPUAIKA/UEBAKPUAIKA LOVOUEPT.

NA MHN XPHZIMONOIHOEI
To ovotnua emkdhupng EQUIA Forte Coat Gev mpEmel va XPNOIHOTOLETAL € GUVOUAOUO HE QEVaITONTOTOINTIKA Kal UNKA TIOU TIEPIEXOUV EUYEVONN
KaBwe autd pmopei va avacTeNOLV ToV TTOAUHEPIOHS 1) TNV IKAVOTNTA OUYKOAANONG Tou UAIKoU EQUIA Forte Coat.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

OAHFIEX XPHZHZ
Skovn / Yypo avaroyia (g/g) 0.40/0.13
Xpovog avapeing (sec.) 10"
XPOVOog apXIKAG TPOWBNoNG UMKOU HETA TNV avApelEn 10 sec maximum
Xpovog epyaoiag (23°C/73 °F) (min., sec.) 130"
KaBapog xpovog mohupeptopou (37 °C/99 °F) (min., sec.) 2'30"
Xpovog Aeiavong (37 °C/99 °F, and tnv apxn NS avapelgng) (min.sec.) 2'30"
Xpoévog pwtonolupepiopot VLC Tou ovoTrpatog enkdAugng EQUIA Forte Coat 20"

17



1. MPOETOIMAZIA KOINOTHTAZ
a) [POETOILAOTE TO SOVTI HE TIG OUVHBELG TEXVIKEG. Agv ival amapaitnTn n Snioupyia EKTETAPEVNG UNXAVIKNG CUYKPATNONG. A TNV AHESN KAAUYN TOU
TIOAQOU Xpnotpomolote LSPOLEidIo Tou aoBeaTiou. S e MEPIMTTWOEIG KONOTHATWY VNG Kal lING opddag, GUGTAVOUE TO GUGTNHA AVATOWIKOU TEXVNTOU
Tolwpatog. Ot peTarhikol SaytuAiol Ba mpémel va emaleipovTal pe BaleAivn.
2nueiwon:
POAIPETIKE, O EVEPYOTTOINTHG TNG KONOTNTAG UMOPEL VAl EQAPHOCTE OTIC ETPAVELEG TTPOG OUYKOAANON.
ZEMNOVETE pE ApBoVO vePO. MMAOKAPETE TNV TIEPIOOELa VEPOU UE BUoHa BARBAKOG I} UONETE EAAPPE HIE TNV AEPOTUPLYYA.
MHN AOYAATONETE TO AONTI. Ot TPOETOIHAOUEVEC ETMPAVELEG TTPETIEL VA paivovTal EQUYPEC (Va YuaAilouv).

o2

2. ENEPFOMNOIHZH KAWOYAAZ KAl ANAMEIZH
A) Tlpv amoé Tnv evepyoroinon, avaKIVAOTE TNV KAPOUAQ 1 XTUTTGTE TNV 0TO MAGL TTAVW O€ OKANPN EM@AVELD WOTE va KIvnBei n okovI.
B) Matnv evepyomoinon tng KAYouAag, MECTE TO EUBONO WOTE VA EI0XWPENOEL OTO KUPIO GWHA TNG KAYOUAAG
N E@apuooTe apéows Ty KAPouha oTo MOoTON e@appoyric GC CAPSULE APPLIER kal mEGTE pia popd T okavdaAn. H kapoula eival twpa
EVEPYOTIOINHUEVN.
Znueiwon:
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

H k&poula pmopei va evepyormolnBel LONG TTpLv amé TNV avAPEEN Kal va XeNOIHoToinOel apéowd.
A) AQaIp€oTe apéow TNV KAYoUuAa Kat TomoBeTroTe TNV oTov SovnTr Kat SoveioTe TNV yia 10 GeuTePONeTTa (+/- 4,000RPM).

TEXNIKH ANOKATAXTAIHX

A) AQQIPECTE APEOWCE TNV AVAEUELYHEVN KAPOUAA artd Tov SovnTr Kal EQapHOOTE TNV 0TO TOTOM epappoyrc GC CAPSULE APPLIER.

B) Kavte 500 KNk WOTe va evepyorolndei n kivnon Tou UAIKOU Kat 0Tn ouvéxela e§wBeiote To. O xpdvog epyaaiag eival 1 Aemto Kat 30
SeutepdAemta and TNy apxr TNS avapelEng otoug 23°C (73°F). YPnAdTepeg Beppokpacies Ba pelwoouv To xpdvo epyaciac.

péoa o€ 10 SeuTEPOAETTA aMd TNV QVARELEN, apXioTe TNV WOBNON Tou HelypaToC ameuBeiag 0Tnv KOIOTNTA.

AlQHOPPWOTE TO APXIKO TIEPIYPAHHA TNG AITOKATAOTAONG KAl KAAUYTE TNV HE KATTOIO TEXVNTO TOiXWHA av XpelaleTal.

>nueiwon:

SUCTAVETAL N QVAPOVI] LEXPL TO UNKO va pnv yuahiCel mhéov (mepimou 10 SeutepOAenTa) yia va EEKIVATEL N SIapOP@WOon.

Kata tnv diapkeia 2 Aemtwv Kat 30 SeutepoAemTwy and tTnv apxr TG AVAPEENS TPETEl va AN@OEl emmpooBeTn Mooy WOTe va ano@euyxBei n
EMUONUVON TOU UAIKOU HE Lypaoia ry n mARPNG a@uddTwor) Tou. Av autd Gev PMOPEL va YIVEL EQapUOOTE apéow TO oVOTNHA emkaluPng EQUIA
Forte Coat kal WTOMOAHEPIOTE TO.

r
A

o
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2nueiwon:

1) Ta va pooapHOOETE TNV GOPA TOU PUYXOUG €yXUONG, KPOATAOTE TO TIOTON EQAPHOYNG HE TNV KAYOUAA TIPOG Ta EGAG KAl OTN CUVEXELQ
YUPIOTE TO OWHA TNG KAYOUAAC.

2) T va apalp£oETe TNV KAYPOUAQ, TMECTE TO KOUUTT ameAeuBEépwong. MPIoTe TV KApoua Kal TPaBrETE TNV mPog Ta Mavw.

4. NEIANZH
AEIAVETE TNV QMOKATACTAON HE OTIPEL VEPOU XPNOILOTIOIDVTAG UTIEPAETTTOKOKKO SIapAVTL HETG amd 2 Aemrtd 30 SeutepdAenta amd Tnv apxr TG
QVApELENG.
Znueiwon:
‘Otav xpnotpomoleite To UNKS enmkaiugnge EQUIA Forte Coat 0TI unidpxouoeg amokataotacel EQUIA Forte HT Fil, TpoeToldAoTe Ty em@avela pe
UTEPAENTTOKOKKA SlapavTia.

5. ENIKAAYWH
A) Pi€te ompél vepoU yia TNV amopAKpuveon TNG OKOVNG. STEYVWOTE EAAPPA QUOMVTAG TNV amokataoTtaon pe kabapd xwpic éhaia aépa. Ot
EMPAVEIEG TIOU TIPOKEITAL VA ETIKAAUGOOUV TTPETIEI VA £lval OTEYVEG. MV aQUSATWVETE.

120



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

B) Tumog pmoukahoU: Mptv amod Tnv SOCOUETPNON, AVAKIVAGTE IKAVOTIOINTIKA TO Urmoukahl Tou EQUIA Forte COAT. Ma va avoi€eTe To mipa Tomou
flip-top, MéoTe Ta SUO KOUPTIG AMEAEVBEPWONG GTO A TOU HITOUKAAIOL TAUTOXPOVA, ONwE @aivetal oTny Eikéva 1. AOCOHETPAOTE Aiyeg
otayoveg oe kaBapd Soxeio Gooopétpnong. KAEOTe To Kamdki apéow.

2nueiwon:

1) Av TO Kamdakl a@alpeBei amo To PmoukdaN, pémet va emavatonoBeTnOel Balovtag to OPIZONTIA oTig MAaoTikég umodoxég, Kat TMECoVTAG TO
0T1aBepd va prei otn O£on Tou. To HETAMNIKO EAaCHa TIPETEL vVa Elval HECQ GTO KATAKL OMwG GaiveTal otnv Eikdva 2.

2) KaBapiote kaBe mepicoela LyPOU Ao TO GTOUIO TOU UITOUKANOU TTPLV TOTIOBETHOETE TO KATTAKL.

PUSH PUSH

Fig. 1

TUmog povrg 56onc: MNptv amd To Avolypa TG CUoKevaoiag TNG Kayoulag, PeBaiwbeite Tt n kOPUPH TNG KAYOUAAC KOITA TIPOG Ta EMAVW. ZERIBWOTE TO
KAkl aploTepdoTpoPpaL. 121
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S nueiwon:
AV TO KQTAKI TNG POV OUOKELAOIAC €ival TTOAU OQIXTO, XPNOIOTOIOTE GANN 8GON. MnV EMTIXEIPIOETE Va QVOIEETE TNV KAPOUAA HOVIC SOONG HE
umepBohikr| Tieon Kabwe To LyPO ToU Elval 0T E0WTEPIKO UTTOPET va XUBE( Kal va ¢pBel og emagr| pe To Séppa Kal Toug 0QBAAUOUC.

A) E@apudote 1o UANKS AMEZQOS (péoa oe 1 Aemto amd Tnv S0COPETPNON) OTNV EMPAVELD TIPOG GUYKOANGN HE TNV XProN EVOC HIKPO-PUYXOUG
£QapuoynG. BePaiwbelte OTi éva HIKpo-pUYXOG EQAPHOYNG Elval TOTOOETNHEVO 0TADEPA OTO GTENEXOC TOL EQAPHOYEQ. XPNOIUOTTOINOTE
08OVTIKO VA YIa VO EQAPPOCETE TO UNIKO OTIG OHOPEG eMPaveleg. MHN OYSH=ZETE.
>nueiwon:

1) H dkorn adapavtivn TPEMEL va TPOETOIHAOTE He 35-40% QuOQOPIKO 0&U OUHPWVA HE TIC 0ONYIEC XPHONG TOU KATAOKEVAOTH. ZEMMOVETE Kal
OTEYVWOTE HE aépa kabBapd ano Aaia.

2) Avn emkaluppévn em@avela emMpoluvOel pe vepd, aipia ri oGAIo pIv amnd Tov GWTOMOAUMEPIOHO, EETAVVETE Kal OTEYVWOTE TNV EMPAVELA Kal
enavaldBete Ty Siadikacia TG EQappoync.

3) O mePIBAANOV GWTIOUOC UITOPE] Va HEIWOEL TO XPOVO £pYaciag. SUOTHAVETAL N HEIWON TNG £VTAONG 1 TO KAEIOIO TOu TPOBOAEX KATd TNV
Siadikaoia epapuoync.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

4) AV TO KamdK1 TNG HOVAG CUCKEUAOIAg ival TOA GQIXTO Yia va avoi&el, PNV MPOoTadNCeTe va TO avolEeTe aoKWVTAG uMePPBOAIKNA Sbvaun,
TIPOG AMOPUYN TUXAIAG EMAPHIC TOU UMNKOU pe TO S€ppa Kal Toug 0pBaAoUE. Xpnaotpomolote ahAn déon.

5) H povr) §6on eival piag xpriong kat anoppimtetal. Mnv enavatonoBeTHOETE TO KATAKL 1) TNV EavaxpnoIHOTOINOETE TIPOG AMOQUYN
S1a0TaUPOVHEVNG ETMHOAUVONG.

6. OQTOMOAYMEPIZMOZ
DOwtonolupepiote AMEZQS ONEG TIC EMKANUUHEVEG EMPAVEIEG HE CUOKEUT WTOMONUHEPIGHOV 0PATOV QWTOC (> 500mW/cm2: Ahoyovou/LED) yia
20 Sevutepdhenta.
2nueiwon:

1) TomoBetAOTE TNV TNYH PWTOG GO0 TO SUVATOV T KOVTA OTNV EMIKAAUMHEVN ETPAVELQ.

2) Avn em@avela KOMAEL T ival KiTpivn, emavardBeTe TO pWTOMOAUHEPICHO.

3) XpnoIUOTOINOTE MPOCTATEUTIKO TMAQICIO ) TAPAHOIO KATAAANAO TTPOOTATEUTIKO EEOMAIGHO YIa TOUG 0QOAAHOUG KATA TNV SIdpKela Tou

(QWTOTIOAUEQPIOHOU.
4) Katd tn SldpKela Tou puTOTOAUHEPIOHOU To LAIKO EQUIA Forte Coat pmmopei va TpoKaAEDEL pia 0UvVTopn eEwBEPHIKNA avTiSpaon mou pmopsi va
eAATTWOE! av HEWWBEL 0TO EAAXIOTO TO OTPWHA EMKAANYNG. MNv GWTOTONHEPICETE TAVW OE HAAAKOUG I0TOUG. 123
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Ma 15avikr anédoaon, ol kAPoules Tou AIKoU EQUIA Forte HT Fil mpérel va uhdocovtal oTnv apxik Toug CUoKeLaoia ahoupiviou og 5p0cEPd Kal
OKOTEWVO PEPOG (4-25°C) (39-77°F).

Av Sev xpnolporolovvTal yla Heydho xpoviké Sidotnua, puAGETe To UAIKS EQUIA Forte Coat oo Yuyeio, 1y SlagopeTikd og Beppokpacia Swpatiou
(4-25°C) (39-77°F).

ANOXPQXIH

AlatiBetal oe avtalakTikiy cuokevaoia: A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4

Ta voUHEPQ TWV AMOXPWOEWV Eival CUPPWVA HE TOV XPWHATIKO 08nyo Tng Vita®.
Vita® eival orjpa katatebév tng Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.
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ZYIKEYAZIA
EQUIA Forte HT Fil
1) Zuokevaoia povic amdxpwong: 20 kKAPouAeq (A2, A3, B2)
2) Xuokeuaoia povric amdxpwong: 50 kaPoulec (A1, A2, A3, A3.5,B1, B2, B3, C4)
3) ZuvodeuTikr) ouokeuaoia : 50 kapoulec (10 amd kaBe anoxpwon A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Xvokevaoia povic anoxpwong: 100 kAYoulec (A2, A3)
5) Zuokevaoia SR amdxpwong: 100 KaWouleg (A2-A3, A3-B2)
6) >uokevaoia povic anoxpwong: 200 kaYouleg (A2, A3, B2)
Méoog 6pog meplexopévou ava kapouha: 0.40g okovn kat 0.13g (0.10mL) vypd
EMax10T0C KaBapog GyKog koviag ava kapouha: 0.14mL

EQUIA Forte Coat

1) Mnoukahi twv 4mL (1), MICRO TIP APPLICATOR (25)

2) Yuokevacia povig d6ong (0.1mL) (50), MICRO TIP APPLICATOR (25)
MpoaipeTikd: MoToN e@appoyric GC CAPSULE APPLIER (1 Tepdyio)

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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NMPOZOXH

1) e MeEPIMTWON EMAPrIC TOL LMKOU HE TOUG HAABAKOUG I0TOUG i TO SEpHA, AQaIPETTE AUEOWS HE Evav OTIOYYO 1 TOATIO BARBAKOC. AQOU TENEIWOEL N
anokataoTatikh Beparneia, EEMUVeTE pe apBovo vepod.

S e mepIMTWon eMagric Tou LANIKOU pE TOUG 09BaAuUoUG, EEMUVETE AUEOWS HE VEPO Kal avalnTeioTe laTpikr BoriBela.

To uhiko EQUIA Forte Coat gival 181aiTepa eUPAEKTO Kal TITNTIKO. AgV TTPETTEL VA XPNOIOTIOIETAl KOVTA OE AvOIXTH @AGYa. KpatroTe To pakptd and
TINYEC QVAPAEENG. Mnv armoBnKeVETal OE PEYANEG TOOOTNTEG OF €va HEPOG. AlATNPHOTE TO HAKPIG amd TNV Apeon ékBeon 6To NMakd euwg.

To uhiko EQUIA Forte Coat gival mtnTikd. XpnoIHOMOIrOTE TO O KaAd agpICOpEVO XWPo. EmavatomoBeTHOTE TO KaMAK! 0TNY CUCKEUAo(a apEowG
HeTd TNV SocOHETPNON.

Av ol 16101 TIoL "PBav o€ magr pe To LAiko EQUIA Forte Coat yivouv Aeukot ry dnpioupynBei uoahhida, cupBouleloTe Tov acbevr) oag va agrioet
QVEVOXANTN TNV ETTIaXN TIEPIOXN HEXPL VA €QQAVIOTE! TO oNpddL, ouvrnBwg o€ 1-2 eRSOASEC. a TNV amo@uyr EMAPAC, CUCTAVETAL N EYAPHOYN
Balehivng otnv meploxr] mou Sev KAAUTITETAL A6 TOV EAACTIKO AMOHOVWTHPA.

6) ATIOQUYETE TNV EIGTIVON| 1} TNV KATATIOON TOU UNIKOU.

7) Amo@UyeTe TNV piPn Tou LAIKOU TTavw oTa pouxa

@

&

&
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/EO.UIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

8) Mnv avakaTteVeTe TO UNKO He GANa TipoidvTa.

9) YupPouleveTe Tov acBevi va pnv aokioel Trieon yia T wpa.

10) Xpnotpomorjote To bhiko EQUIA Forte HT Fil ue Tov mapayovta EQUIA Forte Coat.

11) AToppIYPTE TIG CUOKEVACIEG CUPPWVA HIE TOUG TOTIIKOUG KAVOVIGHOUG,.

12) 3€ OTIAVIEC TIEPIMTTWOELG TO TTPOIOV UMOPEL va TIPOKANEDEL UTTIEPELAIOBNTia O€ KAToIa ATopa. Av mapatnEnBovV mapdpoles avTISPAEoEl; SIaKOYTE
TNV XPrion Tou mpoidvTog kat avalnTe(OTE IATPIKT GUHBOUAN.

13) Npémel va xpnoIHOTTOLETAl TTPOOWTTIKOG EE0TMONOG TTPOCTAsiag Omwe YavTia, HAOKA KAl TPOOTATEUTIKA YUANE.

Karmota mpoidvta mou avagépoval 0TI TapoUoeg 08nyieg XprionG HMOPE( va XapaKTNEIoTOUV WG eMkivéuva oUppwva pe To GHS. Evnuepwbeite mdvia
yia Tic 0dnyiec aopaleiag xpriong oTny 1otooeAidat: http://www.gceurope.com; fy yia Tnv Apepiki: http://www.gcamerica.com

Mmopeite akdpa va Tig Bpeite amd Tov mpopnBeuTr| oag.

Teheutala avaBepnon kelpévou : 01/2019
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Les bruksanvisningen ngye for bruk
Kun til profesjonell bruk ved anbefalte indikasjoner.

ANBEFALTE INDIKASJONER
1) KlIrestaureringer
) Stressutsatte kLII-fyllinger (se egen teknikkguide med forslag til kavitetpreparasjoner)
3) lkke-stressutsatte Kl. lI-fyllinger
4) Midlertidige fyllinger
5) KLV ogrotoverflatefyllinger
6) Konusoppbygging

EQUIA Forte Coat brukes til & forsegle, styrke og beskytte fyllinger med EQUIA Forte HT Fil



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
NO

KONTRAINDIKASJONER

1) Ma ikke brukes ved pulpaoverkapping.

2) Isjeldne tilfeller kan allergiske/allergiliknende reaksjoner oppsta. Skulle dette inntreffe: Avbryt behandlingen umiddelbart og
oppsok lege.

3) EQUIA Forte Coat skal ikke brukes pé pasienter med kjent overfglsomhet overfor acryl/methacrylatmonomerer

IKKE BRUKES NAR

Bruk ikke EQUIA Forte Coat sammen med desensitizers eller eugenolholdige materialer, da dette kan fere til at EQUIA Forte Coat
ikke herder eller bonder ordentlig.
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BRUKSANVISNING

Pulver/veeske forhold (g/g)

0.40/0.13
Utrgringstid 10 sek
Tid for man kan begynne & applisére etter miksing 10 sek max
Arbeidstid (23 etc as is) (min., sek.) 130"
Total herdetid (37 etc a is) (min., sek.) 2'30"
Puss kan skje (37gr_as is) etter Blandingsstart (min., sek.) 2'30"
VLC herdetid EQUIA Forte Coat 20 sek




1.

2.

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

KAVITETSPREPARERING .

a) Preparer tannen etter standard teknikker. A utvide kaviteten for a fa mekanisk retensjon er unedvendig. Ved pulpaoverkapping bruk
Calsiumhydroksyd. Vi foreslar anatomiske matriser for fyllinger kL.IV og kL.IIl. Metallmatriser ber smares med kakaosmer el.l.
Merk:
Alternativt kan CAVITY CONDITIONER eller DENTIN CONDITIONER appliséres pa den bondede overflate

b) Rens grundig med vann. Terk vekk overfladig vann med en bomullspellett eller blas forsiktig med 3-veissprayten. IKKE
OVERDRIV TORKINGEN. Behandlede flater skal virke glinsende.

AKTIVERINIG AV KAPSEL OG BLANDING

a) Forkapselen aktiveres: Bank kapselens side mot en hard overflate for & lasne evt. sammenpresset pulver.

b) Aktivér kapselen ved a presse inn stempelet til det er pa linje med kapselens kant

c) Settkapselen omgaende innien GC Capsule Applier og trykk én gang pa handtaket. (Kapselen er na aktivert)
d) NB: Kapselen skal aktiveres umiddelbart fer blanding og brukes straks etter.

e) Fjern kapselen raskt fra applieren, sett den i en kapselblander ogrist i 10 sekunder (+/- 4000 RPM)
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NO 3. FYLLINGSTEKNIKK

a) Plassér kapselen med ferdig blandet materiale i GC Capsule Applier

b) Trykk 2 ganger pa handtaket (Fig. 6) Arbeidstiden er 1 min 30 sek fra start av blandingen ved 23°C. Hayere temperaturer gir
kortere arbeidstid.

c) Innen 10 sekunder etter miksing, applisér blandingen direkte inn i kaviteten. Unnga luftbleerer.

d) Konturér fyllingen og dekk om mulig med en matrise
Merk:
Det anbefales & vente til materialet ikke lenger er skinnende (ca. 10 sekunder) for man starter konturering.

e) |lopet av de forste 2,5 minutt etter at man har begynt a blande skal det tas ekstra forholdsregler slik at fyllingen ikke blir utsatt
for kontaminering eller uttgrking. Hvis dette ikke kan sikres, applisér Lyspolymerisér EQUIA Forte Coat og lysherd.
Merk:
1) For &justere vinkelen pa spissen kan kapselen dreies i GC applieren.
2) For afjerne kapselen fra GC applier, trykk pa utleserknappen og dra kapselen opp.
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EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

4. FERDIGGJQGRING

Konturér og polér under vannspray med superfine diamanter etter at det har gatt 2 og et halvt minutt etter blanding.

Merk:

Nar man appliserer EQUIA Forte Coat pa en eksisterende EQUIA Forte HT Fil restaurering, anbefales det & gjere overflaten ru
med et superfint diamantbor.

. FERNISSERING

a) Fjern materialrester med vannspray. Terk forsiktig med ren luft. Overflates som skal dekkes skal veere torre, men ikke utterk.

b) Flaske-variant: Rist EQUIA Forte Coat-flasken grundig fer dosering. For & apne flip-lokket klemmer du til pa flaskens
frigjeringsknapper; begge sider samtidig pa flaskens hals slik som vist i fig 1. Hell noen fa draper of EQUIA Forte Coatien
engangs-skal. Sett lokket pa EQUIA Forte Coat-flasken straks etter bruk.

Merk:

1) Om lokket Izsner fra flasken skal det settes fast horisontalt pa plastskruene — og trykk det tilbake pa plass. Metallfjeeren skal
veere pé innsiden av lokket som vist i fig. 2

2) Rengjer og fjern overskudd fra flaskespissen for det lukkes.
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PUSH PUSH

Fig. 1 Fig. 2

Engangsdoserer: For du dpner engangsdosereren , forsikre deg om at toppen pé kapselen vender opp. Skru korken p& EQUIA
Forte Coat Unitdose mot urviserne.

Merk:

Hvis lokket pa endosebeholderen er problematisk & dpne, IKKE bruk makt slik at du etter en kraftanstrengelse soler vaesken pa
hud eller i gyne: Bruk en annen endosebeholder.

¢) Innen 1 minutt méa du applisére EQUIA Forte Coat pé de enskede overflate ved & bruke engangs micro-tip applikator. Forsikre
deg om at en engangs micro-tip er godt festet til applikatoren. Bruk tanntrad for & applisére til approximalflatene. IKKE BLAS
MED LUFT.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
Merk:
1) Emalje som ikke er preparert skal behandles med 35-40% fosforsyre | henhold til fabrikantens instruksjoner. Skyll og terk
med oljefri luft.
Dersom den dekkede overflate skulle bli kontaminert med vann, luft eller saliva fer lysherding, skyll og terk overflaten og
gjenta fernisseringsprosedyren.
Lysforholdene pa klinikken kan forkorte arbeidstiden. Det anbefales a redusere eller sla av operasjonslampen eller lysflaten
under appliséringsprosedyren.
Hvis lokket pa endosebeholderen er problematisk a apne, IKKE bruk makt slik at du etter en kraftanstrengelse sgler vaesken
pa hud elleri gyne: Bruk en annen endosebeholder.
Endosebeholdere skal kastes etter bruk; ikke sett lokk tilbake eller bruk vaesken pa neste pasient slik at du risikerer
krysskontaminasjon.

2

3

4

5

6. LYSHERDING
Lysherd alle dekkede overflater med synlig herdelys unit (> 500mW/cm2 : Halogen, LED) i 20 sekunder
Merk:
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1) Plassér lyskilden sa neer den dekkede overflate som mulig.

2) Huvis overflaten er klebrig eller gulaktig, gjenta lysherding

3) Bruk beskyttelsesbriller eller liknende under lysherdingen

4) Nar EQUIA Forte Coat herder kan det oppsta en kort overflateoppvarming som kan forhindres ved & applisere tynnere lag.
Ikke herd EQUIA Forte Coat som er pa blatvev.

LAGRING
Anbefalt for optimal ytelse, oppbevar EQUIA Forte Coat og EQUIA Forte HT Fil kapsler (I den originale aluminiumfolie) kald og markt
(4-25°C) (39.2-77.0°F).

FARGER

A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4 (farger ihht. Vita Fargeskala)

Vita er registrert varemerke for VITA Zahnfabrikk, Bad Sackingen, Germany.
Vita® is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.



PAKNINGER
EQUIA Forte HT Fil
1) Pakning med én farge: 20 capsules (A2, A3, B2)
2) Pakning med én farge: 50 capsules (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Assortment pakke: 50 capsules (10 each of A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Pakning med én farge: 100 capsules (A2, A3)
5) Pakning med doble farger: 100 capsules (A2-A3, A3-B2)
6) Pakning med én farge: 200 capsules (A2, A3, B2)
Gjennomsnitt pr. kapsel: 0.40g pulver and 0.13g (0.10mL) vaeske
Minimum netto volum ferdigblandet fyllingsmateriale pr. Kapsel: 0.14mL

EQUIA Forte Coat

1) Flaske 4mL (1), Engangs MICRO TIP APPLICATOR (25)

2) Unidose (0.1mL) (50), Engangs MICRO TIP APPLICATOR (25)
Opsjon: GC CAPSULE APPLIER (1 stk).

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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FORSIKTIGHETSREGLER

1

os

I tilfelle hudkontakt eller kontakt med oralt vev: fjern materialet med vattpellet eller svamp med alkohol. Skyll grundig etter med
vann.

I tilfelle materialet kommer i kontakt med aynene, skyll grundig med vann og sek legehjelp.

EQUIA Forte Coat er brennbart. lkke bruk i nzerhet av dpen flamme, hold materialet vekk fra antennelseskilder. Lagre ikke starre
mengder pd ett sted. Hold materialet vekk fra direkte sollys.

EQUIA Forte Coat er flyktig. Brukes i et godt ventilert rom. Sett p& korken med én gang.

Hvis slimhinne eller vev som er eksponert for EQUIA Forte Coat blir hvitt eller omdannes til bleerer, gi pasienten beskjed om ikke
& forstyrre omradet inntil merkene forsvinner, vanligvis 1-2 uker. For & unnga slik kontakt, anbefales at behandler dekker omrader
som ikke dekkes av kofferdam, med kakaosmar.

Pass pa at pasienten ikke innhalerer eller svelger materialet.

Unnga & fa materialet pa kleerne



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
\[e}
8) Bland ikke materialet med andre lignende produkter.
9) Instruér pasienten ikke & tygge pa 1 time.
10)Bruk EQUIA Forte HT Fil sammen med EQUIA Forte Coat
11) Kast alt avfall i henhold til lokale forskrifter.
12)1 sjeldne tilfeller kan produktet gi allergiske reaksjoner hos enkelte personer. Hvis slike reaksjoner oppstar, avbryt bruk av
produktet og henvis til lege.
13)Personlig verneutstyr (PPE) slik som hansker, munnbind og ayebeskyttelse, skal alltid brukes.

Noen av produktene det refereres til i denne IFU kan veere klassifisert som farlige iht. GHS. Gjor deg alltid kjent med
Sikkerhetsdatabladene som du far hos: http://www.gceurope.com

eller for det amerikanske kontinent: http://www.gcamerica.com

Sikkerhetsdatabladene kan du ogsa fa av din leverander.

Sist revidert 01/2019
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Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.
Ainoastaan hammashuollon ammattilaisten kaytt66n suositelluissa kayttéaiheissa.

SUOSITELLUT KAYTTOAIHEET
1) Luokan | taytteet
2) Kuormitusta kestavat luokan Il taytteet (ehdotukset kaviteetin valmistelemiseksi, ks. erillinen kayttoohje)
3) Kuormitusta kestaméattomat luokan Il taytteet
4) Valiaikaisiksi tarkoitetut taytteet
5) Luokan V ja juuren pinnan taytteet
6) Pilarin rakentaminen

EQUIA Forte Coat -valmistetta kaytetaan EQUIA Forte HT Fil -taytteiden sulkemiseen, vahvistamiseen ja suojaamiseen.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

VASTA-AIHEET
1) Pulpan kattaminen.
2) Valta tuotteen kayttda potilailla, joiden tiedetadan olevan allergisia lasi-ionomeerisementille, metakrylaattimonomeereille tai
metakrylaattipolymeereille.
3) EQUIA Forte Coat ei sovi potilaille, joilla on esiintynyt yliherkkyytta akrylaatti- tai metakrylaattimonomeereille.

MILLOIN TUOTETTA EI PIDA KAYTTAA

EQUIA Forte Coat -valmistetta ei pida kayttaa yhdessa herkkyytta véhentévien tai eugenolia siséltavien materiaalien kanssa, silla
nama voivat estdéd EQUIA Forte Coat -valmisteen kovettumisen tai kiinnittymisen asianmukaisella tavalla.

141



142

KAYTTOOHJEET
Jauhe/neste-suhde (g/g) 0.40/0.13
Sekoitusaika (sekuntia) 10"

Aika sekoittumisesta annostelun aloittamiseen (sekuntia)

Korkeintaan 10"

Tydskentelyaika (minuuttia:sekuntia)

130"

Netto kovettumisaika (minuuttia:sekuntia)

2'30"
Kaytdssa oleva kokonaisaika (37 °C, sekoituksen aloittamisesta) (minuuttia:sekuntia) 2'30"
EQUIA Forte Coat -valmisteen Valokovetusaika (sekuntia) 20"




EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
1. KAVITEETIN PREPAROIMINEN
a) Preparoi hammas tavanomaisin menetelmin. Voimakas mekaaninen kiinnitys ei ole tarpeen. Pulpan kattamiseen kaytetaan
kalsiumhydroksidia. Kun kyse on luokan V tai Il taytteistd, suosittelemme anatomisesti muotoillun matriisin kdytt6a. Metallinauhat on
voideltava vaseliinilla.
Huomaathan:
Sidostuspinnoille voi vaihtoehtoisesti kayttada CAVITY CONDITIONER- tai DENTIN CONDITIONER -valmistetta.
b) Huuhtele huolellisesti vedelld. Imeyta ylimaaréinen vesi pumpulipellettiin tai kuivaa puhaltamalla varovasti ilmaruiskulla.
ALA KUIVAA LIIAN VOIMAKKAASTI. Pintojen pitaa nayttaa kosteilta (kiiltavilta).

2. KAPSELIN AKTIVOIMINEN JA SEKOITTAMINEN
a) Ravistele kapselia tai kopauttele sité jotakin kovaa pintaa vasten irrottaaksesi jauheen ennen kapselin aktivoimista.
b) Kapselin aktivoimiseksi mantaa tydnnetaan sisaan, kunnes se on samassa tasossa kapselin rungon kanssa.
c) Aseta kapseli heti metalliseen GC CAPSULE APPLIER -viejdan ja naksauta vipua kerran. Kapseli on nyt aktivoitu.
Huomaathan:
Kapseli on aktivoitava juuri ennen sekoittamista ja se on kaytettava heti.

d) Poista kapseli heti, aseta se sekoittajaan (tai amalgamaattoriin) ja sekoita 10 sekunnin ajan (+ 4 000 rpm).
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3. PAIKKAUSTEKNIIKKA

a)

b)

Q)

d

Poista sekoitettu kapseli sekoittajasta valittdmasti ja aseta se GC CAPSULE APPLIER -viejaan.

Aktivoi kapseli kayttovalmiuteen kahdesti napsauttamalla. Tyoskentelyaika on 23 °C:een lampétilassa 1 minuutti ja 30 sekuntia
sekoittamisen aloittamisesta alkaen. Korkeampi lampétila lyhentaa tyéskentelyaikaa.

Aloita materiaalin vieminen kaviteettiin enintdan 10 sekunnin kuluessa sekoittumisesta.

Muotoile tayte alustavasti ja peita tarvittaessa matriisilla.

Huomaathan:

On suositeltavaa, ettd ennen muotoilun aloittamista odotat, kunnes materiaalia ei enaa kiilla (noin 10 sekuntia).
Ensimmaisten 2 minuutin ja 30 sekunnin aikana sekoittamisen aloittamisesta on seka varottava kosteuden padsemista
materiaaliin etta sen kuivumista. Ellei naita riskeja voida sulkea pois, on EQUIA Forte Coat -valmiste levitettavé ja
valokovetettava heti.

Huomaathan:

1) Suuttimen suuntaa voi saataa pitelemalld kapselia ja viejaa itsed vasten ja kdantamalla kapselin runkoa.

2) Paina viejan vapauttamisnappia kaytetyn kapselin poistamiseksi. Kierra kapselia ja veda yléspain.




EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
4. VIIMEISTELY

Viimeistele tyd hiomalla aluetta vesisuihkussa erittain hienolla timantilla, kun sekoittamisen aloittamisesta on kulunut 2 minuuttia
ja 30 sekuntia.

Huomaathan:

Kun EQUIA Forte Coat -valmistetta kaytetaan jo olemassa oleviin EQUIA Forte HT Fil -téytteisiin, pinnoitettavaa pintaa
karhennetaan hyvin hienoilla timantti-porilla.

5. PINNOITTAMINEN
a) Huuhtele hiomisen aiheuttama pély pois vedella. Kuivaa varovasti puhaltamalla alueelle 8ljytonta paineilmaa. Pinnoitettavien
pintojen on oltava kuivia. Al kuitenkaan kuivaa liian voimakkaasti.
b) Pullo: Ravista EQUIA Forte COAT -pulloa huolellisesti ennen annostelua. Purista molempia pullon kaulalla olevia
vapautuspainikkeita yhta aikaa avataksesi korkin (ks. kuva 1). Annostele muutama tippa valmistetta kertakayttoiselle
annostelualustalle. Sulje korkki heti kaytdn jalkeen.
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Huomaathan:

1) Jos korkki irtoaa pullosta, aseta korkki VAAKASUORAAN muovisia saranatappeja vasten ja paina se tukevasti takaisin
paikoilleen. Metallijousen on oltava korkin SISAPUOLELLA (ks. kuva 2).

2) Pyyhinestejaamat pullon suulta ennen kuin kiinnitat korkin.

PUSH PUSH

Fig. 1

Yksittaispakkaus: Varmista ennen yksittdispakkauksen avaamista, etta kapselin yldosa osoittaa ylospain. Kierra korkki auki
vastapaivaan.

Huomaathan:

Jos yksittaispakkauksen korkki on liian tiukka, kdyta toista yksittaispakkausta. Al yrita avata yksittaispakkausta kaikin voimin, silla
silloin pakkauksen sisélla oleva neste voi laikkyé ja joutua vahingossa ihollesi tai silmiisi.



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

c) Levita ainetta HETI (minuutin kuluessa annostelusta) pinnoitettaville pinnoille kertakayttoista mikroharjaa kayttaen. Varmista,
ettd kertakayttdinen mikroharja on tukevasti kiinni varren pidikkeessa. Kéyta lankaa apuna levittaessasi ainetta
approksimaalipinnoille. ALA KUIVAA PAINEILMALLA.

Huomaathan:

1) Muulla kuin poralla preparoitu hammaskiille on kasiteltava 35-40 -prosenttisella fosforihapolla valmistajan ohjeiden
mubkaisesti. Huuhtele ja kuivaa 6ljyttémalla paineilmalla.

2) Jos pinnoitetulle pinnalle paésee vetta, verta tai sylked ennen valokovetusta, pese ja kuivaa pinta ja toista
pinnoitustoimenpide.

3) Tydvalon voimakkuus voi lyhent&a tydskentelyaikaa. On suositeltavaa, ettd véhennat tydvalaistuksen intensiteettia tai suljet
sen kokonaan annostelun ajaksi.

4) Jos yksittaispakkauksen korkki on liian tiukka, etka tahdo saada sita auki, &la pyri avaamaan korkkia vékisin, jotta ainetta ei

vahingossa joutuisi iholle tai silmiin. Avaa uusi yksittaispakkaus.

Yksittaispakkaus on kertakayttdinen. Al sulje tai kdyta pakkausta uudelleen, silld timé voisi aiheuttaa potilaiden valisen

ristikontaminaation riskin.

@
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6. VALOKOVETTAMINEN
Koveta HETI kaikkia pinnoitettuja pintoja valokovettajalla (> 500 mW/cm?: halogeeni, led) 20 sekunnin ajan.
Huomaathan:
1) Aseta valonldhde mahdollisimman lahelle pinnoitettua pintaa.
2) Jos pinta on tahmea tai kellertava, toista kovetus.
3) Kéyta valolta suojaavaa suojusta tai vastaavaa silmésuojainta valokovetuksen aikana.
4) Kovettamisen aikana EQUIA Forte Coat voi tuottaa lyhytkestoisen eksotermisen reaktion, joka pystytaan minimoimaan
levittamalla ainetta ohuelti.
Als koveta pehmytkudosta.

SAILYTYS

Kayttévarmuuden takaamiseksi suosittelemme EQUIA Forte HT Fil -kapseleiden s&ilyttamista alkuperéisessa
alumiinifoliopakkauksessa viileassa ja pimeéssa paikassa (4-25 °C).

Jos EQUIA Forte Coat -valmistetta ei kayteté pitkaan aikaan, se on séilytettava jaékaapissa. Muutoin EQUIA Forte Coat séilytetdan
huoneenlammdssa (4-25 °C).



SAVYT

A1, A2, A3, A35, B1, B2, B3, C4

Vérit noudattavat Vita® -varimallia.

Vita® on saksalaisen Vita Zahnfabrik -yhtién rekisteréima tavaramerkki.

PAKKAUKSET
EQUIA Forte HT Fil
1) Yhden varin pakkaus: 20 kapselia (A2, A3, B2)
2) Yhden varin pakkaus: 50 kapselia (A1, A2, A3, A3.5, B1, B2, B3, C4)
3) Valikoimapakkaus: 50 kapselia (10 kutakin varia A2, A3, A3.5, B1, B3)
4) Yhden varin pakkaus: 100 kapselia (A2, A3)
5) Kahden vérin pakkaus: 100 kapselia (A2-A3, A3- B2)
6) Yhden varin pakkaus: 200 kapselia (A2, A3, B2)
Yhden kapselin keskimé&arainen sisalté: 0,4 g jauhetta ja 0,13 g (0,1 ml) nestetta
Sementtiseoksen vahimmaisnettotilavuus kapselia kohti: 0,14 ml

EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat
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EQUIA Forte Coat

1) Pullo 4 ml (1), kertakayttdinen mikrokarki (25)
2) Yksittaisannos (0,1 ml) (50), kertakéyttdinen mikrokéarki (25)

Valinnainen: Kapselivieja (GC CAPSULE APPLIER; 1 kpl).
VAROITUKSET

1

2
3

aL @b

Jos ainetta paasee suun alueen kudoksiin tai iholle, poista se heti tukolla tai pumpulipelletilla. Kun korjaustoimenpide on tehty,
huuhtele huolellisesti vedella.

Jos ainetta joutuu silmiin, huuhtele silmat heti vedelld ja kdanny laékarin puoleen.

EQUIA Forte Coat on erittéin herkasti syttyva neste ja hoyry. Ala kayté valmistetta lahelld avotulta. Pida valmiste loitolla
sytytyslahteista. Al sdilytd suuria maaria yhdessa tilassa. Pid3 poissa suorasta auringonvalosta.

EQUIA Forte Coat on helposti haihtuvaa. Kayta hyvin ilmastoidussa tilassa. Sulje korkki heti.

Jos EQUIA Forte Coat -valmisteelle altistunut kudos muuttuu valkoiseksi tai sithen syntyy rakko, neuvo potilasta olemaan
koskematta alueeseen, kunnes vaurio tavallisesti 1-2 viikon kuluttua on parantunut. Kosketuksen valttamiseksi suositellaan, etta



EQUIA Forte™ HT Fil / EQUIA Forte™ Coat

alueelle, jota ei pystyta peittamaan kofferdamilla, levitetaén kaakaovoita.
) Vélta aineen hengittamista ja nielemista.
) Vélta aineen joutumista vaatetukselle.
) Als sekoita muiden tuotteiden kanssa.
) Kerro potilaalle, etté alueelle ei saa kohdistua painetta seuraavan tunnin aikana.
10)Kayta EQUIA Forte HT Fil -valmistetta yhdessa EQUIA Forte Coat -valmisteen kanssa.
11) Havita kaikki jatteet paikallisten saddosten mukaisesti.
12) Tuote saattaa harvinaisissa tapauksissa aiheuttaa herkistymista. Jos tallaisia reaktioita ilmenee, keskeytd tuotteen kaytté ja kaanny
|a&karin puoleen.
13)Kayta aina henkildkohtaista suojavarustusta, kuten suojahansikkaita, kasvosuojaa ja suojalaseja.

N ~NOo

Jotkin téssa kayttdohjeessa mainitut tuotteet saatetaan GHS-jarjestelmassa luokitella vaarallisiksi. Tutustu aina
kayttdturvallisuustiedotteisiin osoitteessa: http://www.gceurope.com http://www.gcamerica.com
Kayttoturvallisuustiedotteet ovat saatavilla myds jalleenmyyjilta.

Viimeinen paivitys: 01/2019
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